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‘di Eugenio Giovanneiii

Assia Noris e, Ira le atirici, l'arte
e quel qualcosa di pild che si chiama
I'artisteri

quel complesso di ricer-
catezze, dilluminale aridits, di cere- |
bralits, che resta come un vele ira
uno spel
froppe
ligenzs ma froppa luce fredda in que-

sta attrice russa d'origine, versatile al-

ore sensibile ed un’arlista

inlenzionale. Moltissima intel-

pssun calore

§ di persussione, o, pit c¢crudelmante,

I'estremo ma con poco o

§ CON pOoCO © nessun sessuale magne-
y Hsmo
B Accade dunque ad Assia Noris
8 quasi sempre d'essere perfetta e squi-
site: quel che non le accade mai @
d'essere rapitrice, nel senso delle
b istintive fatalita. E, in oani parte, nuo-
va, ambientats, mirabile, pronta a rag
g
F

ngers | confini estremi della gra-
ia, dell'ardor

che pronta a larvi sentire che |i po-
ir

, dell’orrore: ma @& an-

ebbe superare, quei confini, u

tine, che lutto dipende
lei, perche lei sa sempre
fa, d'atlimo in attimo, con
spielata. Ringraziatela dungue se sa
tenere sempre a posto ed in misura
il suo squisite estro d'altrice, come
un canario in una gebbia d'ore.

Nen siamo mai grati agli artisti trop-
po bravi: ne diffidiamo anzi un poco.
E sapete perché! Perché ci avveriono

con iroppa inssienza cella loro per-

lezione dei lore giuochi e delle lore

complesse inlenzioni, dei Iimili so-

o, sempre presenti alla Ioroh

prattu!

4agione. Sole un minuscole

G o
B litario, un canarie che caniava nella ¥
i porfineria di palazze Del Grillo, «i |
‘ dava un giornc il seanse tragico della B

B vera arfe, delio sforzo smisuralo, del-

N | anelito ali'immensita. Cantava que
batuffolo di penne, con un impelo che ‘_
aveva spezzato ogni proporzione con §
la gabbieita, ['alrio, la piazza solita- |

a. Chiede con quale prodigio- B
B s avoiardo nuts | -1
ara. Ma ; S
1 srze ali vaniva da na di pa-
J 2 "

! t o la gteia disperata di quel canto B

volava pio alta » il vicino Foro BN
d'Augusto. Grati a te sollante siamo, I8

- e
piccolo cantore sproporzionato ed BB

immortale, prigioniere garrule de

siro cuore che non i dimenlica piu. |

Le grandi parti di Assia Noris si §
i cdevono ammirare, ma, una volta am-
B miralele, si possonoe benissime dimen-
ficare,

vew

| Il canario etarnamente prodigo, sen. 8
: z8 ritorno, vale, come arfista, assai
- L piu delle bravissima Noris che rientra
25 cosi volenlieri in se stessa e nei suol

testata sl riferisce al !lm " Maria Malibran “ (Itela - Aci Europa) confini e si forbisce le piume e nori- i

Mearia Denis. che st Interpretande a Nizza per la Scalera il £ilm *° Bohéme (Fot, Gherge) — La
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seggia. Ah, lv donne nella gabbis
dorala dellintelettualita e dell'arli-
sieria: che soililz penal

A proposile, una sola figura di
russa s'alza nella memoria. Eravameo
in uno di quei lealrini russi d'ecce-
zione, che formicolavana per ['Halia
del dopoguerra: un nido d'arfisteria
raffinala, del tipo Assia Noris: una
piccola compagnia squisita, Tulie bel-
le le giovanissime atirici, tra cui una
un po’ solitaria e schiva, insigne per
mestizia,

Bruno Barilli s'era incapricciato di
quell'affascinanie figura, Si studiava
di dirle qualcosa d'insclifo, e, aven-
done un giorno l'agio, volle proprio
farle senlire il suo spirito e apri la
wa larga e scinfillante coda di pa-
vone. La mesia ascolid per qualche
istanie la strana magnificenza di quel
linguaggio, e, d'improvviso, alzando-
si, avverli con un gesio pieno d'invo-
lontaria maestd: « Tullo inutile, si-
gnore: io non amo ['arle ».

Non amare ['arfe in quel luoge sa-
turo d'intellettuale e arlisiico fosforo?
Si: splendeva nella solitaria, ed in
tulte la sua maestd, il vero spirilo
della donne, figlia dell ombra ferre-
sire ed islinlivamenie chiusa ai fuochi
folletti dell'arlisteria.

L'intelligenza arlistica di Assia No-
ris & invece illuminata dalla luce
fredda di quel follelti: & un'irrequieta
spiritvale fosforescenza, una scinfil-
lante ariditd. TuMo cid che quella in-
lelligenza imprenda & fine, infensivo,
vibranie, abbaglianle. Non un cuocre
ma una fantasia lampeggia per lei,
come una lampada ad arco ai primi
guizzi dell'energia, e continua a vi-
brare impercettibile anche nel pisno
della corrente. Molia grazia nell'arte
d’Assia Noris, e, con essa, l'incande-
scenza anfisolare delle luci intensive,

volonlarie, cerebrali assai pit che
istiniive,
Non & dunque, la sua, la grazis

intuitiva che, discriminando le cose. le
affonda ancor pili nel lore arcano: &
piutiosio un fantaslico bagliore che
le illumina tulle ad un fempo e quasi
senza rilievo, come nei mari che ve-
diamo, o crediamo vedere, nella lu-
na. Assia Noris vede un po' per fo-
sforico impulso, per illuminazioni in-
lensive, per allucinazioni d'una so-
vralesa volontd, Una visione sempre
chiara, ma che s'adagia, non s'affonda
mai istinfivamenie nell'irrealta del
reale, nell'ombra e nel mistero degli
spigeli. Una straordinaria lucciola, che
vola relfilinea sul sonno delle erba
e dei fiori, troppo sicura della sua via!
css

Bisogna racconlarla | avventura del-
la lucciola Noris dal volo refiilineo e
dalla lampada incandescente. Non
sappiamo se vi Dpiacciano, come a
not, le maicliche di certe fabbrichette
casalinghe, diretle talvolia da arfishi
geniali. Supponiamo che conosciate
le sorelle Esperie, grandi raccoglitrici
di cofeste umili gemme.

Un giorno, qualcuno poria al loro
magazzino cerle stoviglie rudi alla
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campagnola, smallaie d'orlaggi riden-
jissimi: cipolline, ravanelli, peperoni
rossi. Solo un gaio arlisla poteva aver-
li dipinti con tanla festa. La pitirice
era infatti la nosira Assia Noris, arti-
sta d'ogni arie, lalenio versatile sino
al prodigio.

Le stoviglie alla campagnola fanno
furore. Tulti ne vogliono, e le poche
dozzine depositale son gid sparite
dopo una seflimana. Non s'era mai
visla simile ressa. Ai giorni del noslro
spiritoso  Galiani, qualcuno diceva a
Parigi: « se |'abate Galiani si potesse
comprare come un mobiletto, tutti vor-
rebbero averne uno in campagna nel-
le giornale piovose ». Ma lanfa ressa
per porlare in campagna stoviglie di-
pinte con cipolle, ravanelli e pepero-
ni rossi? Capricci della moda, se vo-
lete.

Il fatto sta che, per quanto Assia
Noris mandasse, la provvista delle
stoviglie orlensi era sempre esaurila
al magazzino. Le sorelie Esperie sol-
lecilavano invano da mane a sera. Fi-
nalmente, si decidono al gran passo.
Bisogna, una demenica, andar solen-
nemente a visitare l'illusire artista, e,
con elogi e feste infinile, persuaderla
ad allargare la produzione.

Infalli, una demenica, ecco la com=
missione in pompa magna. Una delle
ire sorelle, quella che precede, fard
il discorsetio. Per non andar lroppo
per le lunghe, vi do il riassunto: la-
voraie di pid, per I'arfe prima di tutlo
e per la gioia della cosa in 3&, e,
infine, par il commaercio.

Il bel discorselta riempie lo slu-
diolo dell’arfista che aveva sempre
dipinio sclianlo per il proprio piacere
e 3 lempo perso, e, [rancamente, non
aveva mai dalo troppa importanza alla
sua « pittura da dilelante », com’ella
stessa la chiamava.

Da diletlante! La sua pittura avava,
veramenie, lo siesso difello dell’arti-
sta cinemalografica: era un'arte da
lucciols siraordinaris, che volasse rei-
filinea @ munita d'una forte lampada
incandescente. Avete mai vislo la stra-
na figura che fanno | fiori di una
aiucla, quando li risvegli di sopras-
salto il faro di un'automobile? Non
sono pia queili della realtd: sono
fiori trasognati e spelirali, che voi ve-
dele solianio per allucinazione.

Ebbene, |a nostra lucciola Moris,
vedeva i suoi fiori, come i suoi per-
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sonaggi, nella stessa vibranta alluci-
nazione, e li dipingeva come li ve-
deva, stranamente infagcitali e irri-
tali dal viclenio risveglio, dallintelli-
genza iroppo luminosa, troppo vi-
branfe pel mistero delle cose. | fiori,
wagl?ali a quel modo, si coprivano
con limbottita, s'opacizzavano, si fra-
vestivano. Nienle di pii facile che una
grande rosa diveniasse un piccolo
cavolliore.

Le sorelle Esperie, tul'e ftre ormai,
insislevano perché la Noris s'impe-
gnasse a lavorare di pil, ed ells non
riusciva a riaversi dalla sorpresa.

— Non capisco ancora — andava
dicendo — perché la genie sia ora
cosi pazza pei miei fiori. Eccoli l&
~~ aggiungeva addilando un mazzei-
fo — sono sempre gli slessi: quella
rosa-tea e quelle due orchidee.

— Ma non sono fanfo i vosiri fiori
— osservava una delle Esperia —
quanto | vosiri orlaggi, quelli che in-
teressano,

— Non ho mai dipinlo orlaggi in vi-
la mia — replica meravigliata 1a luc-
ciola Noris. — D3y mesi ormai conlinuo
a dipingere sui piatti quel terzelto di
fiori, ch'é fanlo piaciuto: la rosa e le
dua diverse orchidee.

— Ma no: non ci siamo inlesi. Noi
intendiamo parlare delle sloviglie che
vendiamo noi, quelle dipinte col ter-
zetlo di orfaggi, che ha tanto incon-
irafo: la cipolla, il ravanello, il pepe-
rone.

— Ma allora nen sono la mie...

— Come nol Si fratla di queste: ec-
cole qui. Cipolla, ravanello, peperone. .

~ Un momenio! Vi prego di guar-
dsre meglio. Non riconoscele le fo-
glie? Questi sono i soliti, i ire fiori del
vacelio: la rosa e le due orchidee.

— Ma no: questi dipinti sono cipol-
la, 1zvanello, peperone, di cui andis-
mo pazze noi, di cui va pazza la genle.

— Ma siele veramente impazziti —
conclude disperala la pitirice Noris, —
Prendere per cipolla una rosa, per un
rsvanello un’orchideal...

— In ogni modo — propone conci-
liante la maggiore delle Espetie —
non siamo qui per discutere su queslo,
e ognuno si lenga Ia sua opinione.

(

I

L'essenziale & che questa roba ch.’4

inconira fanlo il gusio della genle, s
possa vendere ancora..,

Eugenio Gievanmnetti

UN ESPERIMENTO

DE LA PRIGIONE™

di Alessandr

A proposite setl” esperinoento "
film in economia del guate abhlamo dato
pinn_volte notizia, pubblichiamo questa
nota di Alessandre De Stefani che, in

regista Ferruceio
seeneggintura  Jdel

collabornzione .con il
Cerie. ha curate In

Filu
®

valle

sfesso,

La genle alle nan crede guande

iegage. magari in ofcasione di un i
trimonio o di uwn funerale, gquesta fra
o <« nelllimposcibilita di rispondere pes
sonalmente... non crede che le lel-
tere siano slafe lante da impedire gue
sle risposte particolarvi, Eppure eccoci
qua, noi ds La prigione s, snella stes

m siluazione. A seguita del sostro ap
pello per coycare degli sconoscinti guali
tnterprets del filwm cxperimento , ab
biamao ricevwta da tutie le parti o'l-
talia. wna quantita tale di offerte. di
inriti, di jotugrafie, di enlusiastici con
senxi che ci troviome aclla reale impos
kibvalita oi rispondere a tutti questi vo
lunterosi. E apprefiltiams di File

pee guesta ringrasiawenta colletlive,

Abbiamo arvwlo cosi la
di vedere con guanto
tive cimematogrofiohs seguile in
talto il tulte lre calegarie:
dorungue cxixtonn oxpiranti. i som P
renuwte offerte dalle Pl rare,
dall'oprraio all'aristocratico, E i wifmao
trovati seriamenite imbarazzaly nel jJare
la cernita per
ki adattara
ticolari det

soldinfazione
fervore le inizia
NaOna

Pavrse ¢ da

clagsi

reder di teovare quanto
alle neceossitd pay

sogoello

po e il ies
noxtro

Ora possiama annunciare o wrey tra
rato quanta eulevamwa ¢ d'avere vom
pletato la distribwzione almenn  delle

parti principali con naxtra piena soddi-
sfazione, Tutli altori allo

abbicma detto: ¢ soranno

Mt scher

infatli

o,

o de Stefani

Luttl wileri waovi atte sekermo. Se lo
previdiont non rismltceranne errate, gue-
sto film, s¢ non avra allri merili, rive-
fera due nuove altrici ¢ due nuwovi al-
tori che docvranno contare gqualcosa nel
cinemaltografo.

Dobbiawmo, per debito di riconoscenza.
segunadare lapparto fatlive ¢ proniamen.
te efficace duloci dal Cenlro Spertmens
tale di Cinemuatlografia dove abbiame
trovate, gica wmalwri per complti di re-
spansabilita, elementi di grande valore,

Del resto pey guesta inizintiva § cops
veuxi suno stati lali, da egni parte, che
il nostro compite & stalte grandemente
facilitato da guestd spontanca collabo-
razione trovate in tutle le calegorie,

La sceneggiatura, che presentave pon
piceale difficolta, ¢ stala completata in
ogne swa  particolare cxaltamente  nel
tempo previsto. L'orgamiziazione genaes
rale del film allrettanto.  Nexsuna di
quelle sorprese che, novmalmente, creas
na inloppi ¢ ritardi fin nel periodo pres
paratorio, Tulte finora si & xvoita con
la magghere ecelerita. E quanda quesfo
M mera i Filw
cn «i stard dando il prime giro Ji mas
norella alle riprese che avranno luogo
netia ciltadina di Sinigallia, cittadina
che serve da sfondo al romanzo di Ma-
vin Pueceini, « La prigione + ¢ che natu=
radmente ¢ xtata seelta per essere o
sfundo « autentico - del film che & ala-
to ricavals da guel romanzo,

Alessandro de Stefani
)

# " CARMELA ** E LA DURANT] hanno -
scosso a Budapest grande successo al c'ne,
ma Forum, dove la sera del 21 gennais &
stata data la prima visione del fllm deami.

cisiano diretto da Calzavara preseats o

protagonista,

apparire al pubblis

]
|
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,”" i moventi
Everst. quante sarebbero le intime ra-

definirsi, articoluare,

L4

; chiesto al pil noti scrittori o
Yaoilani: 1) avete mai mandate al
jegrafo quaicuno dei personaggi deil
| romotazi, delle vostre novelle o delle
@ cemmedie? 2) o, se lo avete fatto,
scelto il cinemalograle “' perché ora
jo il clnematografo "’ o come un em-
quuls!ui (che poteva anche esaere
g) nel quale far svolgere una scena
gue che cvesse bisogne di un loca-

meno raccelle? 3) che cosa &
egrafo per | wvestri personaggi?
E" arle?
-
BNon mi ¢ mai capitato di manda

pgualehe personaggio dei miel rae-
it al ciwema., Forse perche il
pluogo di naseita era un poese!
perché il loro costume di vita e-
pludeva che entrassero in una
prorezione! Forse, V'uno ¢ "altro,
s¢ dovessi mandarcene qualeu-
lu_rirg_-h!u-rn essere di-

10-

suli

gioni ehe li costituiscono, Auche en-
trando in un
porterebbero dietro...
gioeé guarderebbero e
0 un fibn a seconda
turs. Ui potrebhero
come in un ambiente
ve ¢i fosse un posto n
it un tram, o in un bar: mo
easo si dovrebbe naturalmente
eapire che c'entrano per
Manidare al cinema un p
all'infoori Jun’intinn
fativa alla sun ragione
personaggio, mi dilet
tanleszo. Che ha da fare, infattl,
personaggio coinvolto in una vicen-
da di racconlo? Svolgersi, rivelarsi,
dire,

polen-

cinema, cioe, cssi si
Ia loro casa; e
gindicherebbe-
della ni-
anche entrare

.

loro

nunisiasi,
sedere, come
Lai
Iny
-gm--ln-.

in

necessiti re
e=sere tii
sembrecebbe

i

per cosi

aitraverso una trama, ! suo
ziale etice. A tal patto, & pe

Sl
rsopag

gio, figura di raccounto. Percid in an
cinema esse vi pud entrare iu mil-
“le modi; clo¢ insomma in on solo

mode, o seconda di cowe esso ¢ co-
stituito eticamente,

Per rispondere alla terza
da: poiche i miei personaggi non su-
0o mai entrati in un
dirvi che se mi capitera di inventar-
ne qualcuvoe ia cui natura
glte si ponesse tale domanda
derebbe forse positivamente; ¢
o forse perche
spondere in modo e
sponderebbe che
© arte a seconda Ji come lo ha mes-
s al mondo chi ereato. In
quanto a wme, cioc autore, co-
fie convinzione fion matu-
rata soltanto da ritengo che
il einen.a ¢ arte arte ¢
pasticeio quando ¢ pasticeio.. Il ei-

donihin

cinema, posso
esigesse
rispou-
di
o B3

potrebbe anche

tivea, Cioe, ri-

clgemia ¢ o0 non

ha
U0

o
al
J;l'i'.\llh‘f]u’!'
POCo,

quande ¢

nema, in s¢. ¢ tutto ¢ nulla: come
UR romanzo pud essere un bel ro-
manzo v unn boianta. Distingue fres

aenler, dicevano gli samlastici; ¢
mi pare scpre ottima norma. Pos-
50 ageiusgere anche che V-
gliamo =cendere a classifieazioni a-
siratte, toine {a in
lelteratura — il cinema ¢ sopratini-
10, ¢ forc esclusivamente

" cioe un i narr:
mezzi propri. immagini.

=g

st per i geweri
nery j'fl:ii"

e COnl

I

modao

per ro-

manzierdé, ¢ in genere lo scrittore
epico, narra per personaggi. col

mezzo delle parole; il cinema narra
egualinente per personaget.-cal Ligy-
20 delle” inmagini. Cose vecchie, lo
$0; ma non uncora, mi pare, piena-
mente chiare a tutti.

G. Tiita Rosa

non
al

mando mai i
cinemategrafo:
non e

Caro Doletti,
miei personaggi

e, questa volta, credi pure.
Per ragioni di economia.
Penso che se noi, personaggi del-
1a vita, abhiamo tanta voglia di an-
dar a vedere il cinematografo e il
featro. questi poveri personagei del

ge)

teatro o del ecinematografo abbiano
tanta voglia di andare a vedere ln

vita. che 1i mando:

icati ed inere

E. allora, ¢ I
cd essi assistono terri

duli & questi spettacoli in eni una
guerra non ¢ qualche cosa che ri-
chiede quindici giorni di lavorazio-

ne «
ri

millecinguecento comparse. Ca-
personaggi! Allora si ritirano nel
monde di®earta o di cartape-
sti, cont un piccolo brivido: ¢, lforse,

con un grande sogno nel enore,

Armande Carcio
@

se ato 1

lio

miar persopagei dei
romanzi al cinematograio! Mna
pud dire che non ho fatto altro,
Nell' Amante a mille chi-
Madd e Ilio vanno al ep-
nemn « mezz'ora prima del primo
spettacolo diurno, guando gli mser-
vienti accendono le laei e spolvera.
ne le poltrone,
speftatori sembrano ntrusi troppo
zelanti = : ne La fua signora mi ool
benre, Darin e Sergio entrano in un
cinema ma ne escono subito, poiche
Sergio afferma di non voler vedere
sullo schermo, stando seduto accan-
to alla syga fidanzata, un'attrice con
la quale ha avuto un'avventuri
(facein di bronzo; non eri vero nien-
te); Anoa. la protagonista di Marilo
¢ moglie modello, < dalle quattro al-
le sei di ogni giorno si rendeva in
visibile nel buio sonoru di un cine-
matografo-; & li che la suan borset
ta cade sul piede di un vicino du-
rante In proiezione del ecapolavore
di saperprodyzione [l cerchio; pre-
sentagione, eccetera eceetera: Cenfo
donne di platine svolge per Ia
prima metd in uno stabilimento ci-
pematografico e da ultime in un ci-
nema; Daria, la Bicnda tw visla, &
uns gramde atltriee cinematografica
¢ a tre guarti del rommanzo si assiste
alla prima visione di un film
alla Biennule veneziana: in Quella-
di Ginditta un intero capitolo
=i svolge al cinema : Pace e Gioin -+,
mentre si proietta Il celaceo del de.
serfo; i protagonisti di Dwe donne
per nomio sono « gente che into-
propria vita al cinematogra-
tutte le conseguenze del
altri contatti fra personaggi e
avvengone in O sposarmi o
niente, iz E' per signorine e in al-
tri libri ancora. Vuoi vedere che ho
battuto il primato c'urop:-u del gene-
Va sé, vhe quando ho man-
date qualcuno al einema, ve ['ho
mandato perché reahmente mi servi-
va il cinema, € non an mMuseo, un
acqguario. unun piscina coperta. Non
inni chiesto ai miei personaggi
lore giudizio il Cinema sia Ar-
mi ripromette di chieder-
alla prima oceasione, sieché,
earo Doletti. avrd il piacere di seri-
verti analtra lettera per riferirti ia
loro risposta.

Angelo Frattini
€

mriei
i
pernaceo!
fomelra,

=1

s0o

mare

un
Ia
. con

1
fo
Ca=0g

cinewma

re? da

o
=& n
le: pero

2t 8
elie
glielo

No, earo Doletti, nessuno dei cen-
tonovantaire personaggi teatrali
che ho finora parteriti — italiani o
veneti. masebi o femmine nessu

no 'lio mandato ateinemm. Non 1'ho
mandato di proposite. E sai percheé!?

Per non aggiungere pubblicita a
pubblicita proprie dalla ribalta:
cioe, a dirla schietta. per gelosia!

.a quale, tu m'insegni. & un pro-
dotto dell'amore. Amore che io nn-
tro vivo pel cinema quanto pel tea
tro, stimando il ecinema un’arte e-
stetica. um’arte figurativa, indiseu-

. tibile. Pero \-Iel suo stuecesso, leatral-

wmente, rimango geloso..

T GiiuSeppe Bevilacqua

RAF

e i pochi ¢ sparsi”
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Carrellata del reglsic

PROSSIMAMENTE SU "FILM™:

D"TM&@JJWML

Prossimsmenie « Film » pubblicherd un eccezionale « servizio» giornalisii-
co, anzi poelico (dall'altro mondo): il resoconto dello straordinario viaggio
che Luciano Folgore ha compiuto nell'inferno del cinemaiografo. nel Purgs-
lorio del lestro e nel Paradiso della radic. Accompagnalo da Danfe Alighieri
che non potendo fare da Virgilio glfi ha fatiq da Cicerone, il nosiro umorisia
hs volulo percorrere fulti i gironi {dal verbo « girare ») del fantastico regno
ed & lornzfo sulla ferra (cioé sulle pagine di « Film ») con un enorme baga-
glio di ricordi e di ferzine (pit o meno daniesche). Prestissimo pubblicheremo
il primo canto, Esso, come gli aliri che seguiranno, sard minuziosamenfie com-
mentato dal secondo Luciano della nosira redazione: Ramo. Agli scriffi di en-
irambi laran degna cornice le illusirazioni di quello che poirebbe essere il
lerzo nosiro Luciano se inveca non si chiamasse Augusio: il pitore Camerini.
(Egli, come tuili, sanno, se non & il pit bravo degli illusiraiori umoristici d'lfa-
lia, @ senza dubbio il miglicre di tutta I'Europa).

Comaea assaggio, ecco qualche ierzina spigolala qua e [& dai varii « cantis

C::ac-na e dintorni: come si "o " un’citrtice.

Pape Satan, Pape Satan, Giuseppe
comincié Amato con la voce chioccia

Come d'autunno si levan le foglie
per Parie di Blasetli e softo il ramo
Aldo Vergano poche ne raccoglie

. . . - . - . - - . -

E come quei che vive alla giornata
senza una norma né una casia diva
che voglia essere a Freddi segnalata

. o . . - . - . - . - -

Ma tu perché fi cacci in fanla noial
Perché non cambi sirada ed orizzonte
come hanno f{afio Pavanelli e Projel

. i . - . . - - - - . .

Da quesli brevi (e, diciamolo pure: pallidi) campioni, il”leffore avrad gid
capilo di che cosa si Wralfa. Tule le persoralita e i personaggi del cinema-
lografo del fealro e della radio saranno passali in rivisla nelle sequenze
poeliche di Luciano Folgore il quale « giudichera e mandera» (spesso) se-
condo le... esigenze della rima, ma non per quesfo sard meno argufo.

"’.I".'ll"Iill'll.ll-ll'll'.'l!'lll
~ GLI SCRITTORE RKISPONDONG A " Fiin’

L CINEMATOG

mnaesin

' proprio

= sel

E non

g i

J1 #rucce

Era una belln mailinmuta ds &

roalistia
10 Ribera si feee an
iclcifono ¢ venne a trovar-
ehibi appena i tempe Wi
Ribera. c¢hi era
stui! , ed czh entrd. Portava
earmuclin. ma mlesso non ricordo

e
;.
chiedermi:

T

s

la

s¢ all'occhio destro o a quello si
| nistreo. Mi disse che era Ribera.
To gli dissi: piacere. E subito i
L yicordal ebe da questo Riberas u
veve avufoe in passato an eerto
numeroe di spontanece solidaviets
teleloniche i oceasione i pole

mriehe, ichetie ¢ =imili eo
=erelle, chiesi in che poteve
servirlo. Ed ogli  mi disse che
(forse per larsi pa o le sue sn-
ldarieta - non  riehifestel voleva
fmparare. Che ecosa! Totto, i
risppse.  Ma in  particolare

spiemn il giornalisiwo cinewmn

tografico. in quante era sul pan

Lo afi assur = an ufficio-stampa

¢ desidernvs entar=i con sui

ficienie hagag il cognizioni.
(Se ricordo hene, disse propric
bagaglio ). To mwi dissi: senza

ancora bisnco ¢ gia
sorte henigna! E
paroie al sgior-
Adrinno Hibers
giornalismo cinemna
Poi lo secompagnai i
Iz, in redazione, ¢ lo alfidai =zl
pailide ltalo Dragosei  detto 11
Silenzicso affinehe g1l inseguas
tutii i nostri segreti. Totth
tattif, mi Drago
in silenzio. ed risposi
puoiche ern una
pur senz:i oun
diveniafo maestro i
Passarone guattro giorni; al
inte telefond una signorina Jdi-
cendo di essere la segretarin del
wiornalista dottor Adriano Hi
bera e agEinnse ilottore
ezsendo smmalato,

un eapello
38~ Oh,
spiegai. in
nalista dottor
che vos'¢ il
Togralico,

=e
chiese
o gl
hella giornaia
eapello bianco,

e,

ero a1,

ehe il
quella mattina
venute, E non
dopo
1 guarito)

sarehl.e
Ma
uente e

Propron

ven

=ei levi-

mi

SCTiSS ti un servi
lettere d° re alle stelle »,
Siecome non «'era il ed era
uns brutiz giornata.
grazie no. Ma
non =i ancora spenta che
» =u aleani giornsli di
degly attacchi ozl de

sole,
=l

questio

risposi:

I"eco e

L i
niine
pProvine

zli atizechetti, v weglio ancora
8 degll attaechini) del nominate
Adriuno  Ribers coniro di mne.
! identemente il nominateo dot-

R Ceric.

N per

i 1 Ribers

Adriano hn
presio il

in!

lor

Hibera imparaiov
mesticre (che mae-

Mi sono bastati
gicrni!) che mi pud gia
. Perda, in questi attue
chi ¢'¢ qualehe cosa elic non fun-
l'no

cost
siyo sono
quulltn

nitneccare..

ziona, di essi. per e
u poposite i certe
sulla mnecessita di fare economia

Ales
PTIeCIo

in segnito alle gual.
sandro De Stefano ¢ P
autorizzatl
Cultura In|mi.¢n
vitx a un’in tiva
molto si parial dice:
farsi

1nole

dal

delln
dato i cui
E tanto

con il

no groawdi. woi
Cerarame arrira-

-, alludendo

nosiro
]
nil

geornaly

MM

un

slgsso g it

te.
O con earn
lelle
se mermelte
trattandoe  dn  anuni:
guanto, ohis!
Adriane Ribera
redagione di - Film
lexioni. Ma non
noticina. il
fatto che
scherzato a

acCenan
coeonamic eueli
la
anclie jpPrima L
dotior

alla

vado

vhe il
veéenirre
i prepdere

In un'alira
a ironizza sul
T
molte séeneggiature il
Pe . Stefnbic
mi sono uessor asfarme una
con lo stesso De Stefani. e gZu-
stosaments azginnge:  Capito, 11
trTucco? Na, il trucco non
hiamo capito. A meno che :i
trucee non sin qui: nel fatto che

tiee
rade In dovere

=07

AV e -

do  spesso
sirto delle
Alessandro

pProo-

ndessn
in

essemio
iore rifintato. si

di pitacearml. Eeto qui il trae
e, Torse.

(E questa & anah
€ due...

E quests In data 5
£ennaia Eridio Bon.
fanfe. T fosizione

miese preceden- §
di dovere §

ha- §
Ri-

'ab- §

Ministero $
hanno 3

sive upparso sullo B

collabora- B8

{




dell"attenzione
HORIYe periodiveno,
cartescente ospi-

anmuneio di un volume di no-
ki cardiali salati
ringinzinmento &

che, nd un ecerto
Ebbene., care d’Amico,

inintelligente
Doletti ¢he dalle colon-

almens grigelti (@ ehi pe hatl), mi sem

spmlloggintori
lovito o quel Be-

fattn da Gugliel-

letteratura ¢ plena di
! Commnque, il pusso appar

lUgn Guanda editore, stampnio

MUCMXXXVIL

(153831 _pghe credo sl
copie stampate.
. 371 pagine stampale. olire alla coper-
tinn., @l & composto, sceondo Mindieo, i

Annel'ese Uhlig ne

tolte dal eapitolo intitolato

o o) pnginn 80, Per curiosita dol puab

una culla o una tombn . LEd ececo 11
eapolavoro che lo segnalo per domandar-
il =oltanto se, dopo aver letto cose si-
mill, ¢ sono ancora lmiti al disgu
Nella luee viola bareciio un cor
po wlte. La facein che vi pogginva so
pra aveva quel particolare sorriso
parsangso ¢he hanno le facee di coloroe
non arrvivanoe perfettamenie n con-
vincersi i aver fatto o di avere rice-
vuto innominabili violenze: un sorriso
¢he gioea tra le labbra o lungo l¢ pie-
ghe laterali ehe dal principio dei naso
vanno a finire sino ai due Iati el men
to. Dietro, atinceatl indoloentemente alia
giubba del primo uwomo, venmivano uue
creature dail voltl ¢ dal eorpl econtortr
dul ridacchinro nevreasgtenico, isterico a
sealtl negli ocehi sul mento nelle mani
clottvizzati come il di ferro  filato.
Il priwo diceva serio ¢ come parlando
lontano: Figli Quelli  risponfievany
come vercando di sapere da loro sisssi
s¢ era o no quello che dicovano:
Padre . E tutti ¢ tre non ecredevano
nlle proprie parole. Eeco. I figli ave-
vane jdeall fmmani. 11 padre aveva a
vuti ddeall bmmani. Il padre era caduto
alfrante, Letalinznte viveva e impeat -
va, reso eattivo, con aliti letali, 1 fi
gll, per vendicarsi con gqualeuno, | fighi
che n poeo a poeo &) sentivano ecadaveri
rinséechitt o svuolat), cmananti
loro aliti letall, Funeieamente | tre &i
impestavano ['un contre 'altro. Finire-
no eon 'odiarsi In mode innominabile,
Cmonrono la vendetta. [ pudre fu ine
<orutile contre di nello sterilizzare
i lore ideali, le aspirazioni, con
una sorda, muta. velenosa azione dele-
toria, 1 figli &1 vendienrono, costruendo
endle jero wabbia, por lancinvglieli
inuamente contro, due sorrisi
vhe gli sbeffegginvano fin le pia inti-
me fibre del encre, del ventre, el veor
vollo o dei nodi spinali, le fonti prinei
pali di vita de! corpo nmane, E vigseru
snocanlo muti per lunghissimi anni, che
il dolore ridonsse ad atomi. rendendoll
in tul Tre sepolert svupners

sto,

che

nunehe

casj
lora

eon-

golidi,

mindo sacoll

t 'un per altro ¢ colm i verm e
i olexzi letali, che N scheletrvizznvann
sompre plin. Fineht 11 padre non mori

Da quanti anni sl sentiva eadavere i,
in putrefazione continua, ¢ si sentivm
disTure come earne sfilaccinta?! Del re
st0 pensava che per tutti avveniva
@ che se tulti avessero avatlo la sun fis
sitd di autosservazione Iutti avrebbaro
minute  per minuto ussistito ad una
nutoputrefnzionse, Ma orm, nell'ultimo
istante, si sentl eadavere giallo con pn
tina verde sulln faceln. Comprese, Ten-
16 di mutare sorte nei pronipoti., Con
un senso di gelo gignntesco, ehe aspi-
rava ad avlere come un gigantesen bra
awore, strinse le manl dei figli e diase
nella impossibilita di un singhiozzo pur
tormentosamente desiderato:  Generste.
Generate @ nel figli il terribile odio,
vhe & esistito tra vol, diventi Ineom
mensurabile amore Al gelo delle mani
dei Tiglt 21 moltiplied il gelo delle nani
el palre ¢ cosl moltiplicato seese nei

oio

8/

Quando nel 1898 il nome i Rof
fredo Caetani apparve in uno dei
programmi dell'Orchestra Colonne,
u Poarigi, accanto a quello di Bee-
thoven e Wagner, il giovane prin
eipet romano era nel fiore degli an-
ni, ventisette in tutto. Fu un trionfo
di mondauiti ¢ d'arte, ché Roffredo
Caetani portava ¢ portn uno del no
mi pin Mlgidi delln nobiltd mondia-
le, o a Parigi, nel mondo della cul
tura che vedeva in Ini rinnovarsi il
miracolo del Rinascimento, gn
le arti eran i nelle cnse
Prineipi che le coltivavano e vi e
digniti. avevn
suhito conquistato lnrghissime sim
patie. Lo bellissima Goel'l-
nule, nel eni salotto conveniva allo-
viv futta Uaristoerazisa del sangne «

Casa
vellevano con grande

contessn

delllingeguo,  aveva  presentafo il
Cnetani al gran moendo parigine, ¢
i godeva del trionfo., Si sapeva

Roeffredo Unetani avuta

par padrinog di eresima il

the avewvi

sonsnntn

ringquenne Franz Listz, che presto.
come se il padrinoe gl avesse vera
uente infnso nelle vene Mamore per
arte, egli aveva sentito la voen
gione musienle, che aveva studiato
eol prediletto allieve di Listz, Gio
vanni Sgambati italinno  puro
SULne serivova Lastz che ha
2l eechi belli come il re di Ba
viera che infine s'ern reeato a
verfezionare + suel studi o Berlino
¢ a Vienna, dove aveva conoscinlo

NI SAVAIR
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loro euori a cangelsre ancor dl pin i fill
della loro beffa. Sorrisero come due ca-

daveri spolpati puzzolenti, su di una
spiaggia bianeastra, dn jene impazzite
fulve. Nelln culigine cinerea ¢ fuliginosa

delln wmorte il puadre vide e comprese.
Abbandond le manl ¢ In un ghlgno mori
un stante prims. La loro vendetta era
compitn ed Gra nella luee violastra si
shattevano sinllibratl per carezszavsi el
invece si uriavano, per baciarsi ed in
veon 21 spulavane con una =aliva vers
dastra, per sorvidersi od invece =i ride
vano ineretiniti nella  idiozia rosseg-
giante, simile n bava gehiumosa di ca-
gnn arrabbiata Dopo di ehe, non si
pud fare altro che chiedere un arehi
bugio, tMna niente paura: un « archibu-
gie - per rimettere o posto lo stomacol.

Marika REkE

Dunque, Marika Hokk non ¢ morta.
Ne simmo (@'¢ bisagno di dirlo?) arcile-
lict, poichd olla &, tra 'nltro, V'espres
stone pla viva @l esubernnite dolin gro

vinezza ¢ Il pensarla morta ¢l rattrisin
v profondaments, Ma, mentre ricordia-
mo che quesie disnavventure allungano

secondo | trattati pin antorevoli della
scarnmanzin - la vira, ¢f domandiamo

come mai unn nelizia cosi faisa ha po-
tuto vonir messn in ecircolazione; ¢ ere
diamo che. risatendo di fonte in fonte,

Informators
poter trova-

di sagenzia in agenzin, i
in informatore, si dovyebhy

re il primo responsabile del maenhro
scherzo. Noen fToss'altro che por la di-
gnitic @ In sorieta del nostro mestiere,

Sempre Osso
E paiaaimo ancora di
nn toglietio a stampa
por dn pennn del proi, Carlo Bilaneo
ehe I"Metta Case o il wmagglor diviere
il*Italia ¢ la sun popolarissima attivita
i biografe eincmutogralico 1"ha posio
u queslo incontrastato primato, Lo stile
¢ onrginale. il paalodare & Ineisivo, eon-
g0 o pare che uno sdoppiamento
chice animi Ia sun Arte, perehy la sun
ponnn sembia intinta, contemporanen-
mente, in due inehiostri: 'mmano e il
divino. Pictro Osso possiede [ segreto
per arvivare direttamoente al cuore, scco
pervehd egli, intervistando a Cinecitta
decine e decine di artisti ¢ narrandoe:
poi lc sae hmpreszioni, ei ha messo nd
intimo contatro con la vita del cinema-
logralo, Liautore della ensa Alhore
nffenda la mnno nella earne vive, sin
chi'essa dolori. sin eh'essa gloisen, del
soggetto che tratla e sa serutare nella
realti delle cose. per euni la sua prosa
i anlmn o s riverbera, come un tor
ente di lace, nelle spirita del lettore

Pietro Oszso, Dn
apprendinmo

k-

por un  mistorioso  processo  sensitive,
Quande uno serittore riesce a eommuo
vervi senza 1 =ottili aceorgimenti del-
I'arte, sinte pur ecerti che siete di fron
te ad un grande artista, Tale ¢ Pietro
Osso! (Tengo il documento n disposk.
rionde di ehi voglia consultarlo),

.

i :

sica a Rowm

Brahms., Tutte queste insieme
contribuireno n quel successo mon-
dano @ artistico. Ma Roffredo
tani non ern o non voleva essere
uno sportivo della musicn: aveva
studiate seriamenta ¢ s"era Innamo
rato — era latale nel figlioceio di
Listz — di Wagner, E° ‘stato ed <
difatti, un wagneriano convinto, An
che guestn snn musica per Lhisols
del sole 1o conferma, E', essn, la =e
condn opera del Caectani: In prima
- Hypatia ¢ stuta rappresentati
eon vivo sneecesso al Volkstheater i
Weimay nel 1927, ¢ poi a Dusseldor
o o Basilea, ¢ in questa Isola del
sole una evidente contraddizione tra
libretto e mnsiea. Ln vieends I"a
more i due giovani coutrastato da
un mediconzolo spiceinletti che in
aufelan un padre barbanzoso ¢ vane
- si prestava al grotteseo: 'nu
toro, invece, ha preso In cosa sul se-
rio: ha accennato

cOse

o

sio

qua e la n situa

_uuui comiche, ma =" lascinlo pren-

der In mano o dal patetico o da ele-
menti decorativi di sapore spettaco
listico, ¢ non &«

uniti ¢

riuseito a conferire
# alla vicendan, [.a
musien risente in pieno di questi di
retti librefto ¢ musicn =sono dello
Alesso antore mentre riveln uno
werittore colto ¢ sicuro, tentennga, nl.
bozza, diverge, perde il filo del i
per ricercare uwna preziesita,
non trova il nesso tra situnzioni di-
e

svolte

SCOrs0

Verse, nhbastanzn ineisivay o

lo & impropriamente, & cariea di
giofelli ma non adorua, @ bella a
sentirsi ma non convines: le manea
infomma  quetln poten anteriore

Kkrazia

linvolo.

che smuove le montagne: Ia
di Dio o Ia malignita del
Tuttavia, nel secondo ¢ nel
to, Roffredo Caetani pin volte wette
fuori le nnghice, e allora la schiam
te hanno fulgori e incanti tauto pin

lelZo al

sorprendenti quanto meno inatfesi;
tin capisei che non sel di Ifroute n
un dilettante, sia pure di alto ren-

dimento, ma a un artista serio e
estroso che, non appena le situnzio-
mettere i

che vuol

permeltono, sa
quel

ni glielo
punti sugl'i «
dire,

Il Teatro Reale dell’Opera ha rea
del Capri, do

dice

L’isola sole

ve i due giovani innamorati =i ri-
fuginne, come doe sposini di oggl,
per godere del loro mmore con
ogni cara. Tullie Serafin. padrino

ik * .
amorevolissimo, che quando ha fra
wani un'opern nuova
delln responsabilitd ¢ nulla trascura
farne intendere il
senso, ha concertato e diret-
bopegno e dove la sintesi
dirtieile, ha delicatamente di
sperso ¢ richinmate 'attenzione del
"'axcoltatore nelln cura dei pid mi-
particolari., gon arte rurbissi-
raffinntissitha Jdi esperto
Franca Somigli, la
nostyre liriche, ha
perfettn evidenza il per-
Wusella, la fanciulla in-
(iovanni Malipiero ¢

sente il peso
poer intenderne e
Zinsto
o con
era

nuti
mn «
rito.
ielle
mato
sonngrio di
namorata. e

pe-
pit lrescu
artiste ani-

«on

stato un ottimo compagnoe: gli altri
tutti — Pietro Biasini, Andrea Mon-
gelli, Amalin Pini hanno assolto

efficacemente |
ostingue — o

rispettivi compiti.
stato particolarmente

Eisa Cegoni ne)

ilm Cilne:
(Esclus, Enic

" Harlem ",
Fologr,

Poraze),

Spettacolosa ¢ pittoresea  In
seharatn di S, Silvestro
ticolare di
Ansalilo,
E sneeesso vivissino, L'antore set
lantenne, che ha dato
Punico =uo figlio alla 1
Intosi

ma
fatica pur

(el cthe & Pariel

mago

recentvnent e
*atrin, immo

combattendo  <ul fronty gre
"0 con Ia sua morte wlori
Casa dei Duehi di Sermone 1

PAGINA QUATTRO

festeggiato da un pubblico imponen-
te eliv, con I'nutore, ha voiuo pin
o pin volte alla ribaita il direttore
Serafin e gli artisti tutti.

Assisteva allo spettacolo lan Prin-
cipessa di Pilemonte,

- &

La differenza ehe passa tra la mou-
sica di Perosi e quelln di Refice ¢
questa: ln prima interpreta ed espri-
me la voce di Dio, la seconda inter-
preta ed esprime la voce delluomo.
Perosi ¢ un mediatore, un vaso di
elezione, che raccogiie e propaga le
\"J('il che gli giungono dal ciei0, pu-
rissime immaeolate sublimi  voei:
Relice & un uomo che tents o vuol
apive Dio. Ma come tutti gli womi-
i ¢ BIEOSCIAto: o capisey quanudo si
abbandona, lo fraintende quando in-
le¥iéga € ras ona e vaole interpre-
tarlo con mezzi umani, fenomenici
direi (che in questo caso sarebbero
le risorse tecnichel e arzigogola, fi-
losoleggin, deduce. E questo sin det-
to in generale, senza particolare ri-
lerimento n questa Missa Regina
Martyrum che Bonaventnra Somma
e il sno coro ci hanno fatto sentire
I'altro giorno a Santa Cecilin; & di-
cendo questo, del resto, non s'inten-
de diminuire il valore artistico del-
I'illustre munestro: 8¢ voluto stabi-
lite nuu posizicne spiritunie che da
carattere e fisionomia a>tutta una
produzione musicale degna del mas-
simo rispetto e del piu vive inte-
resse, Non e'e, a mio parere, possi-
Lilitd di accostamenti tra Perosi ‘e
Refice, ¢ non e'¢ per questa fonda-
mentale diversitd di earattere tra
la musica dell'uno e quella dell al-
tro. per questa istintiva contraddi-
zione che ¢ nel tempernmento dei
due musicisti. Questn messa ce ne
I la conlerma: ¢i sono pagine di
pure shbandone e pagine di sempli-
¢e ¢ chiara fattura, ma il senso del-
In Tattura ¢ prepotente @ insoppri-
wiihile e si rifugis spesso nell'orga-
no dove serpeggia insidioso come il
dubbio nel cervello dell'uomo. Non
piceolo pregio, davanti a Dio e agli
nomini, queste dell'nmano tormente
che donunzia 'ovmano dramma del-
In comprensione di Dio. Se Perost
ci nbbaglin e c¢i vinee e «i [a ca-
dore in ginocchio perchd ¢ fa sen
tire la voee di Dio, quale la sentl
Paolo sulla via di Damasco, Refiee
¢l ¢ fraternamente vieino, cammina
con noi, partecipa alle nostre ango-
scie, ei comprende umanamente. Per-
paria umanamente, E s'abban-
dona nmanamente. Come nel Sanctus
e nel Benedictus.

Iisecuzione perfetta. Bonaventura
Somma ha guidato il ecoro con af-
fascinante trasporto.

clhia

% L

Franco Capuana & napolelano, e
ci nun canfa, mores. Ecco perché,
quando pud cantare, nessuno lo bug-
gora, 8¢ visto nel concerto che I'il-
lustre maestro ha diretto domeniea
all’Adriano. Franck & inconfondibi-
le. < Unn frase di Franck — ha serit-
to gualeuno — si riconosee fra mil-
le », Ora se ¢'¢ uno che sappia farla
riconoscere n prima vista, questo
qualeuno ¢ Capuana. La Sinfonia in
re min. dell'infelice compositore —
che tra 'altro passava per jettato-
re ed era invece jettato, tanto vero
che mori in seguito all'investimento
di un tram — la bellissima sinfonia
dellillustre compositore ‘offre alla
sensibiliti del Capuana tutti gli ap-
pighi per rAvelarsi nella sua riechez-
#n, che @ spesso esuberanza, ma non
travalien mai nella grossezza & nel-
It volgariti. E ne & venuta fuori
uns composizione accesa di vivide
finmme, un Franck caldo e comuni-
cativo, cordiale e sorridente, che si
ahbandonuva persino all'entusiasmo,
come in un giorno di festa, un
Franck olegante pur nella sua gra-
vita, aperto pur nella sua maestosi-
ta. Franeamente a me questo Franck
ehe, anche se non ¢ riealeato sui
modelli tradizionali, ha acquistato
in vivezza e in disinveltura, & pia-
cinto moltissimo.
Gli altel pomeri del programma
tuttl i repertorio, nd eccezione
di un Vivaldi ehe non sposta — han-
no rivelnto nell'illustre direitore nn
inspiogabile nervosismo, Ma nnlla
di grave, o gli applavsi sono stati
seroscinnti o insistenti.

santi Savarine
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Care Ghernrdi, nel secolo passanto, il
o foror polenileo 't avrebbhe Tatto ehin-
mare « Leone i Hologna ., Bello, eh?
Ma oma fvn irane pau, per fortuna, si-
will bellezze. . o wi accontento di
ghiamartt |1 urstio ro ¢ hravo Ghe
mpdh 2 anzi, & cordneiare a ogi, il
poslro CRriss e iV issita tehierne
dh - Ml pimcerchibe er

ragione lhue preso
mio Innocantc ok
tam disinveirs < iare v deitn clusse

W di aleun’! serit 3 siribaiti fra 1l
G e ! LA ¢ er gunie ragione hai
euin " Losiemre m ‘attl | costi dTaver
Selie v cosm iasty, Ty sostieni, dun
o, TR aarionn periodi  storici  fer
i, wtnlee. ke per lustri conservan
ann montalild, wn orientamento vstetioo
figwo, un ciima « stabile i e RCHIR AT #th
worin, caro Gherardi, ¢ nota ¢ moliv
correnie, | e forse appunto per
Yueato - ¢ disasirosamente superficia
e o, quando la si applichi come tu Thai
applicata, sl riveln assolutamente sba
ta.

Per esempio, « U'no serittore del Isse
francese ta affermi man differisce
wmollv da wne serittore della stessa nao
gione pel 1999 | E invece sappinmo che,
nel teatro [raneese. proprio durante quel
periodo, gareggisrono splendidamente le
plu disparate tendenze estotiche ed e
che, per operan d'innumerevoll seritto-
ri, © francesi o di lingua (rancese, [ra
1 quall ricordiamo e bastano questi no
ml 8 dimoatrare la verita) Sardou. Clau-
del, Dummas figlio, Becque, Zols, Schu
ré. Mssterlink, Lavedsn, Mendés, An
cey. Prevost, Bostand, Coolus, Brieax,
Wolff, Fabre, Portoriche, Bourget. Don
gay, Courteline, Bernard, Feydeau, Bis
son, llervieu, De Curel. Richepin, Pé
ladan, Hirbeaun, Coppée, ece. ecc, Tu
affermi ancora: « Noi, dal "W al “we,

o

¢ Jorte anche dopa e anche prima.
allora. carve Gherardi. che gin quel Tuo
elenco arrivava all'ss) — wnon i diffe-
rencans gran che <, Non e¢i differen

siamo gran che! Giudiehi il lettore co
me sl pusa scriamentfe affermare gque
sto degii auteri allora elencati (Betti
Cantini, D¢ Ntefuni, Gherardi, Ginnni
ni, Landr. Lodovici, Meano, Tieri, Vie
In). i quall si devono agriungere quel
N ehe neli'cleace non 'erane (Hosso,
Bontempelli. Vugliese. Benelli, Chiurel
B, Bassano. Achiile. Berrint. Adami.
Forzanc. Bowpiani. Bonelli, Cureio. Rie
eors, Corsi., Veneziani., Varalde, Zorzi.
Raggi, Simoeni. Mosca. Possenti. Répaci.
Cavaechioli, Mazzolotti, el ¢  quell
ohe gin o hanno [asciati, ma che ope
mrone parallelzmente ad aleant det pri
mi ¢ = molti dei secondl (Pirandello,
Roecs, Antonelli. Morselli, Serretta, Nie-
rademi, Rosszta, Gian Capo, ecc.). E
tm eontinut, (iheramii: Risogna arvict
agre i giwean: del o ¢ del 13, per in
cominciare a sewtire arin dicersa. Now
dien pin alte o piv bassa iea dicerse
Bisogna irggere | cagioni di Pinells.
Fasile, Fabbri per intuire. anche s¢ non
sl trmita di opere watare ¢ perfeliamen
fe espresse, un decisa aposfamenta del
fage calamitato . Senonché quai trovia
mo Pinelli. ehe con gli altri due non ha
niente da spartire e che, col suo ultl
mo dramma. si & messo proprio sulia
strads ove cammina, per esempio. Lan
di, che sarebbe uno dei superati prede
esssori: e troviamo quegli altri due,
che sonmo appena agli inizl e che pera
sl rifanno a vecchi modelli ¢ i affian-
cano piu o meno dichisratamenle ad
altri di quei primi. N¢ bisogna dimenti
gare | coetanei o quasi di Pinelli. che
penso siano Anton. Bonacel. Vaslentiui,
Caramello, Talarico, Federiei, Zerboni,
Manzari, Cataldo. Jovinelli, Lelll. Duse,
¢ certamente altri ancora: ne | roetans:
degli altri due. eiod | glovanissimi. Al-
meno diect tendenze diverse. diest di
vetal eltimi  per fortuna del nostro [Sa
tro. che non lo dieo soltanto per far
piacere a [Doletti [iesee ancora. no
nostante tutto, a essere Vvivol: ma nes
di quelle tendenze « NUOVAD ARE
y ¢ perfettsmente logico): tutle
sone gia rappresenfate, talvolta anche,
di seconda © di terza mano, da autori
« veochioni (¢'é¢ perfino, tra i giova
nigsimi. un infelics che, influenzato im
malehe deleterio ansiano, i rifa acdl
itturn a Maeteriink). i
Era meglio rimanere alle scherzo Non
# vero, Gherardi! Cosi avresti anche
tato queli’accenno, del tutfo graiui
a una mis presunta eonvinzions $les
sere una pietra wmiliare del "catro . che
pon era un pregevole saggio di stil=
polemico. A ogni modo non capisca €9
me tl casti tanto essere ul poco pree:
0. lo. per escmpio, nom sone del
nia del 99, ¢ per pochi glorni: 2 dieew-
bre 1899, Preparati i lempo » Tarnd
gll xuguri. o te li faccio =enz aliro, «
di enore. Non <'¢ pessuns ragione por-
eche non voglin bene anche @« le.

Cesare Meano

* L'ORA DI CAPUANA & scoccatam depe
“I marchess di Boccaverd'ng’ , peorigic ia
filag col ttola ~ Gelosia ', ecco sorgers il
propesite di ridurre film anche il romanszs
* Giacinta .

& LILIA SILV! sara la princ.pale mlecpreis
& un Ulm che avr& per titclo: ° La vispa
Terese...

UN ARTICOLO SENZA QUERELA?

A PRENEDITATA

ia improvvisa
di Anion Giulico Bragaglia

A, G, Bragaoglia m! manda questo ar-  pon riesce a trovarle
ticcle ¢ lo cccompagna com una no- =ola toram della sugge

ucina: Care Dclentl, qul non ci sa- ea. Secando il ;—uh—;..n-., Me=l:y
manns quersie, Augurigmocelol ™. Rugu- viene poco slorzare u'h v
ramocele, care Biegagua. (N, d. U.). i risuliato risulters seu poe ooedio

. ere: sara sempre oo vism oo L D #20
tra ¢t ohe aveebbe fatl I '

Vandu Fabro, regista dell’Aceade Jo vhe w ‘!.-t u‘;-gt;":::-t',;\.-‘{ ‘:l

mia, dirigevn le prove del Glaweco peramesnts ¢ ol voeld pue fare L ,,‘

al Quirine e imponeva alla Torrieri wista. : =

ie intopaxioni — battuta per hatta Lo regia o b asny Strsmies

ta winuziosamente. La Torrieri, Jreser U Velthh Wi ':.‘.

doctle. rifaceva la Fabro canti senzs [‘oste . d
LA termine f'una seenn. o registn | regista uliene =

wiisse nil attiier: COTEs  Vawrl, @

Qni dovete farvi uscive delle fertl, vertt mezziton
Ingrime vere. gli atteri won posseggono. Ma il
E la Torrieri. di rimando: complesso dei comicl, da nol fu rin

I'"umra ‘\-ni mi  avele uposte  gite da prima dell’arrive del signor
tulfi 1 vostri senlimenti, con ¢ Yo regista; ¢ gli attori non possono mu
stre intfonazioni. Datemi, orn, le vo- tare | propri wezzi fisici per festeg
sire lagrime vere: lo le verserd, giare il suo arrive. Come spiceiaria?

Questo ¢ pin di an aneddoto, Esso I registi stranieri. nel realizzare
inveite una mentalité lontana dalle 41 paese loro una regia premeditata
nustin (radizione, sensibilitd, razza. si seelgono | comiei uno ad uno. e
Denunelin., sia pure ulle mente, un compongone le compagnie per quel-
metodo shaglinto con poi. e brutal la determinats cdmmedia. A loro
IH'J"“'.I""_iﬂ"“‘- volta ¢ compagnie russe non con

Gl italiant sono gente personale: lano mas meno df cento attori: dun
non possoaa diventare m iinetie que ne fanno cingue delle postre,

cos¢ su misura. Se togliamoe al che pe contano venti. Come si puo,

» aliane Vestro suo, ¢ ridotto  jy lralia, applicare i metodi rigidi
g meta: e diventa inferiore al reci dellan regia ohbligante! Bere o affo-
tunte strauniero mentre il nostro. co gare, dn noi!

me iaxxa. « riconoscinlo saperiore Se ti

serve un saxofono ¢ non c'e
da secoli

| _ i*. compagnia, come puoi ingannarti
JI pericole della regia da nol ¢ fyeando suonare. in sua vece, umna
questo: la insensibilita, da parte del tromba ! Eceo 1l punto.

regista, delln base del temperatmen- Ma ¢ pol necessario [ar suonare
_urtistico dexli italinni. quells trombs come saxofony!

Tatiuna Pawlovi. che ¢ inteiligen
fe, voleva nella leoria applicare an
eh'essa un metoddo rigldo, per pap:
pagalli: ma alln pratiea, quando
= tratiava davvero di wmellere =u
una commedin, professionalwnente
si rimetteva hene alla razzs el
"attore.

E enw
samente

La intelligenza del regista. la
finexzn. sia nel cavare da quell
tore tutteo ecid el im Iwi: gquello
chi'egli mon avrehbe potute da sole:
evitandogli § vieoll clechi & le stra

avrehhe potute fare Jiver

" de shagliate. le pretese cvcessive e i

b - difetti comuui. intopandoleo con o

a ey " spettzcolo e. cioe, tenendolo nellx
Meares Mercuder ¢ Ressone Brassi nel film Scalers ~ Trese C. R. IS " (Fotogr. Pesce) uniti interpretativa genervale
— Un quadro del film ~ Inviaii specicii =, trotte da usm soggeiic dl Asver> Gravelil Il fentate avvento dei nuwovi
real meio de Romols Maresilinl (Prod, Cif-Litterie, distr, Eaic). sti & tealto & un esperimento

sin (acendo su sealn pinttosto v

ROBERTO BARTOLOZZI: er “ie influene dell"Acendounis

d"Arte Drammatica ¢ per le infiltra-

T T zioni del Guf, 8 malapens contenu

‘ e, Ma esso porta queste disordine

| Mentre t registi anziani che »o-

q f nn una diecina laseiatl quasi tatti

| da parte. eppure sanno i1 mestiere
| i el novizi non imitsne e

l 3 A oll esnitici ma. inseriti nella teadi-

zicne & pre 1t essa ln prose-
Euano, aggiornanidola nlle nuave

E vi siete mai domandate se non nonne rispondevo senia esilare. leeniche ¢ restando nel tempera-
*sia streftamente pecessario. an- Se ti do due lire: mi diceva mio wiento del comien nostrane. gineche
clte al di la dell'esigenza tecniea, padre - tu che te ne fai? Ci vado ke r'[;'“;’;';"" ;ii r"";l";:T I"‘;'“‘ ‘i"i i: !‘
. - 2 2 - in Anng atia = antera, Mmen il
che affinehé vivano gquelle ombre al cinematografo, babbe  risponde teotin «u adever applirare su guelle
sullo schermo anche voi diventiate. vo senza un attimo (i dubbio. - Se novere envie che sono diventati gl
in platea. simili alle owmbre! ti presto cinquanta lire mi  dice attori: oppuare fanno ..ta dilettante
= . comie upa che pesti 1 planoforte o
z 4 _ oggi 'amico stoccata  to che te ne oicechin,  mvetide lotto in qualche
2 Cineasta: la terminazione in asta, (gj? «Ci vado al cinematografo huldo seppure ritardatervie articolo
*nelle parcle derivate dal greco picrondo con tutia franchezza. Per ol anunlf o sun-y-.-s:yﬁ-}-? -l\ Co
N » i ifie i o . . P _ |wau acesane  Ccosl. i el modl
[,._. sempre un :-I.lt‘n_}fltdll“ illspregia haceo! Non ¢'¢ ginstizia fra doman mezzo + i povero sttore italiano,
tivo. talvolta dichiarato. come per 4, o rispesta poiche sc Munn cresce. che non sempre riesce x far credere
. 4 e i
esemipio in icoroclasta. al'altra sol-  |uiirn resta sempre In stessa. (i osservar la regia riuscendo, nel Antee Giulie Brogaglie
tilmente velato come in ginwasia. 1'- nh-:;:m).l n"-;ull\nx:: }:- 'l"r ,rm' -
. - e, 0 i o ariasnde e e o el Wr suong 3 slla 1 nhe
Non hisognerebbe dunque accogliere 6 Permettete, a mo’ desempio Slta. v ---.I "':E,',.f, ' gonare quells tromba
senza riserve, pei eultori di cinema «disse il regista colto conversando Nasee in questa cantrasto ol e tentama preferil adattare
tografo, I'appellativo di cineasta. I1 con aleuni attori « che vi raceonti il :'h“ - "m--.'|_m1p.-:.- '- 1["”'- i COUIIN ai curat
= ’ e =a =k - <13 i Riornut! el flo = registi e vieeversa: anto
nome di civcofile sarcbbe. etimolo-  mitc sh‘lln_ VECCR lo - Forse "[_’ conto je ure ¢ ne concedo unas cin- sforhamento leggero
gicamente. molty pit serio. Peceato rispose celiando il pin colto degli quantins) F:‘i‘,l‘?llial S TR comiei verso quelli
perd che si potrebbe confondere fa- attori - volevi dire: del toro -, straniere occorre bafterc ¢ balt ‘ P possinme  sempre
2 inofil he. coute tutti per dae mesi al fine 41 ineliods i T nai, senze  obbliga.
R g - o € > g i :
eilmente con l!_ﬂ‘: o che, ; ¥ E dal momento che ti. caro Mu. datiore, per pezzello sy BT ¢ nelle (radizione nostrana.
sanna, vaol dire amante dei eani. = . 4 seuns bhrituts, ndo e intonazio Usare muzark t difetti del comigi
» potta. conclidi spesso le UN: alus ni_ideate dal e reinventare | caratteri dells com-
3 Lo schermo -. diceva un cines- nili ed estrose filastroeche di eita- Faeendo cioé  Ispl samili. mvyielnandoet 11 pin possibile
« sta astronomo, - ¢ come la luna: zioni con la frase e chi pin ne ha. FanGe URIOWE SEIV W 4 propastici  dall’sutore (i
” = 17 i 2 p ¥ una « sUZEYs mandole Vel quali ol non sono il Veerhio Testa-
mostras di se soltanto una (aceia pin ne metin consentimi. questa <0 una ris 7o pessane  gyento, come nun ¢ il Nuove Testa
agli womini. Che coss nascondano volts che io ne ho due pia di te. di bastare dieci xiorni uah oo ! I pinno i regia dell’estero
. i ) : § e : s nemni. mane
di dietro la palla celeste ¢ | perso- aggiungerle ai rasi a Samo @ aile In ogai wodoe queits ¢ certo: che Sl Smlie ufea: i oars
naggi del cinematografo. Die solo  woflole ad Altenr delln tua risposta se¢ I'attore italisno alis quarta re vinery Lmite i o meno lontana
1o sa a R Dall’Ara. ¢ cioé: powi ad Eli- citx pon oecernna gla la parte. ogis # odelin Weals o serittore -
= . . far o " ¥ T . s b i
n' ! rlicn dei 0" ed wre ad Engaddi. : ’I'l" L’:l 'I:E'“. ”':"” ".“' | "”\I ‘”:l[‘m'_ o e ognl fr -"'-r-' iirlt at St
n'interpretazione zoomoriica de: bene nemene oo ([ ol v uzioner ¢ un adattamento, avo
u‘ i HHI‘I' = degli sttori. Questi Roberte Bartolozzi usato du Irancesco Barone Marche-  ro rifutin, un'opera nuova.

IJI'INI." (i @ O e : s di Liveri, rogista del Seftecenio. Mrasse le compagnie di attort its
¢ quelli potrebbero henissimo ehia- Se voi hattele e ribattete. In &l liuni ¢ preferibile alla regia preme.
marsi  warsupiali poiché in questa . tore tedesco lo modellerels a 'l n ilafn. In regia improrvise, che si

f = =T - P . 1tete ; ¢ tialian - i s ks 1 :
famiglia animale i figli trovano |'lr'lll.l. P hu.i'_ ¢ umn -ll_ml"t a Fl' hass sulla intuizione, ’_-u.in trovata.
3 . gt . oitre i dieet ¢ quindlei gilorni, lo- wul eorsggio, =ulla subitanea risolu-
sempre riparce aella borsa dei ge- * MICHELE SCALERA & il gcodumn che distrugeete ¢ cancellste in lui ogni  xione. sulla prova di  veder come
SiEiisy Cene la polma per aver ﬂm_ 0 mag- ispirazion ognl freschexxa di emo vieme per pol decidere se & meglio

k ) unc @ zione. Nost sf tratte di essery tesio [ar cost o in sitro modo, sempre
5 Se ti do gquattro soldi - mi di y - Ay ‘“‘: nl pin o weror not sentinmo o nos et i bene dell’autore. dell’nttore «
e - s revatere ., wo sul T Barbers o st hatine, del risuliate, Rapidita di inve
L o it tu che e ue - &t > - A - . dita di invenzio
ceva l‘u nomnm Sivigha od ufe ancéra su Mgnon ° . 1l ta All'wwliane FeEEIrisce ne: centyl nervost Tunzionsnts ¢ Je
faif Ci vado =zl cinematografo Quest ultme o lete fnas, i intobaztioni. seltanto =« ‘attori tsteni poante, applicats eop

”'"'ll

TEATRO) Sz
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’ : - ' . - R
sicarn, quelian mano ehe Pattiore  vaol ‘ N‘ N“‘ELLA
senlire per regtar ealmo ¢ nutrire N
duecia nel regista.

A proposito dei generi seepiel serility o ]
improvyvisi, o una volta serissi ehe ln
dell'mte  tiuse meglin
d nn po” premeditata, wenive q q a
In ecommedia serilin vViem
da & un  pore improvvi ¥,
fone 1 =eril Tie

usila ancora dispressats gul

ehe recitano all’hopronto una commi
"\'1“|' provamdols unn  volta s
non mi o wmerpvigtin.
trova i P rleane

compagnie odi prineipi del g
n i de Fllippo, Sintme nelln grande
i nln’lullf‘

he. per (e i nostio aestiers

teoerie g
mppreiders iy
e ogquelln el vo

saper le
i tratinti,
gEeaoen i
0 oserve il

stinnd, © n RIpeE s
fieri atticoli polemivi sai metadi stra
nieri, min necessi il el 1
i sopan dleser © nnz (TR
rono le datd Frattore, 11 lewa
essere un alton s I 1 =ik
nad ¢ deve avers ivest
Feco ¢hw non bastn bilvasani
C'hi =viseern an LU e
regiie, =i divide enn e
nverio HATTE P45
tto sevive in

el
LIRS
nelle

ote i

HES S]]
<gurmmeler
nai il

sfolie

Jdi ddel

COmIme

Wiyisn, #* un povers inledier
+ »t « esaliata In funinsin =mar
T vaglon Houlto Jelle
r te  nelle  arcadie

sulennizs

i anee. i nasio scornale ¢ de
e ] ndersdlan con gli attord.
Ma |-uu-r-- diavolaceio!  Non  eran
quellti i eV NG
y . ehmnee
it metivolose  inmtenzioni
nelln camereiia notturna, Lub ave
dJovuto poter scegliersi tanti diversi ele
menti per provarli uno per ane nelle
diverse purti e seoprive gquelli ebe e
lio =i avvicinuvano, come mezzi voeall
persmento o figurn, ol tipo vnin,

allory vicchbe devulo comin

e prove | slitate
per questo ehe || nuove ]
Spes=0  netgnpiresn ¢ <sfortun
Se erli o apprenderia il el
T Wispre
[§ [T I
pernmenlo
dalle o

1 Jdifelnl
rannoe e

[! deli

genn
galn

prove 1 ofteneie in il Ziorn
an  risultato b
o el riuseirn,

\nlnu l.lllllu

NURAD € DI NREATH:

VAIRIIE

Semprini al Valle - & di
scena il * femomeno™ Bo-
nino - La luna nel pozzo

Siamo
ira
et inle
miamolo
uiva il
genie e
sleget
Irgretic
mus<icn |

damdo, con
1. Imduivig
In tem

iovanoiieilo non i s
Sonino, croce ¢ in di tante tri
<inni, guaisinsi, un I
wolti o i
detle conseguenxe, irr

nerie. sorrisi micidinli od

oidiali canzonette, aviebbe

gioia nollo stes=o  incowposto

Forse no. Polenza dell’aotosugg
Superba In massa orchestrale

santa professori, allogatn in un paa
glione acastivo i insolits munilicenzn
wil in guesto, brave Fraseall, 1
Semprint  presents “orremmo ohe i
spirazione cosi natu e Oualda, 1o
strumentale Iratiato tantn onesia,

eome in
LLIRLS

n el mEio
ni. costiinsssero il
do di  esprim della nosirn  mnsies
laggora, il ginzzo itallano,
un ginzeo  ineivilito, L'alira  sera,
Sempring ehbe il oo tto il suoe-
nare troppo, ohhiig: rarse dalle
gonze speltacol ardl  imbattire un
programina ar ¢ monolono  ds’
quule era stats £race,
‘ fo =i gione po'orehesirn
-..uhlln. Iel) art

eRlrase ma <
saomma fn S¢

osereme ili

=1

vavlnsn CYrore

a dixpos

la pin

Alcune scene del {lm
Mercader.

" La wita & bella
Annca Magaen'. Carle Campanisi
regia & d: C. L, Braogaglia,

(Prod. Fono

Roma Lux Film:

for,

., iaterprelate da- Alberic Rabagl'ati,
Virglile Riento e Arture Bregaglia. La

Bragaglia),

-

]

Maria

DEL REGISTA

di B. L. Randone

Ma ¢ weno
Ele St

Si diee il soprano - Tale,

corretto serivere  ln soprano
genani! In obi serive o in chi
certe glorie della scena liriea, ¢'¢
bismente an ritegno nel

parla i
induh-

el

al gonere muaschile una voee
simn come quella, per ese |
ro-soprang (G imn Pederzini, Vexa-
el b,

Nel eampo del vinemn, pia precisa
wente per il sostantivo regista . non
't inveee eche un sesso, quello masehi
le. Tanto « vero che la signorina Marta
Selleni ¢ il noto ¢ apprezzato  regista
della - Papdora Film . D'altra parte &

eosi Ancora esiguno da noi il numero del-

le donpe registi, che la regola, almenn

per orn, non subira camb
Muarta Selleni volete un
po’ dells susn vita privala oltre alle so-
lite indiserexioni del Toglietti pubbliei
tarii della Pandora Film ! nogn e
sposata, pur ardeptemwente desiderando
di esserfc, A trentadue = i i hungue
COImne qu;uiunqu-- mMnn & qgua

regisia,
H

. esprime fra =

i intimi questi ittimi de
sideri. Bapete come svviene: la voglin
di una sistowazione sentimentale, di un
affetto earo, i una _casa, di aleani
figeli: o il matrimonio © fatto. La dir
ficalta consiste soltanto nel saper tro
vare, nel saper seeglivre., E dovete con
venire con me che ln difficotth avmen-
ta =e =i tratta di nna Jdonna. Una don
na pao indubbimmente re con o

giore Iacili fosse In
selvagginag ne
cintari ¢ non

fra questi cs

COME S0
T T
vieeversa,

sse ) CF

seorlie

LS
Ma
sl tori cclul che sapria eu

einarla e y. eeco il problema per unn
selvagging che =i rispetti, Chiodo seusa
del paragone troppo facile ¢ passo ai
idettagli,

Marta Selleni. coun tutti quelli che
vivono neil’mmbiente  del einema. fre
quenta (abitudine | suei compagni. pas
<a lo serale libere con lore, sccetln |
|ur=- inviti. Da un po’ di tempo 2 que

irte. anzi, Marta fulte quesio
sgno segreto eai abbiamo e

Ma come & difficile per lei la scosl-
Elln cerca qualeune obe, senea i
nuire, mantenga e possibilinente aumen
i il Jivello dells sua sttivita, I sue
di Marta Selleni vome regista =
infatti

voni notevoli che sarebbe un ve
o peceato vesderla ripie re 80 una vi
ta, di MG, norn *. Nan Marta
non  desideri anch'essa ei i ¢ un
focolare, lo abbinmwo detto pin sopra
Ma insom Ia vita o stica di Mar-
in sposatis ¢ madre. = sempre, nel
futuro, separatn ¢ in « womnenti so

bordinata

agli interessi delle inguaidra-

ture, tanto per intenderei

Fd ecco perche Ia seelta Jdi Marin, do
0 rif sloni, molti searti, molte
ne. i. ¢ emduty su Flavie Narmii,

E . non e te. Vi ho promesso
delle m-lr-vn-zu a4 non speravate
tanta, vero! Proprio Flavie Nardi, nes
sun altro che iui. Quante sue amimnira

i el faranno due lacrimoni nel eo
noseere questa notizia sensazionale, Gia,
perel onfessatelo, romant e let-
trie Flavio Navdi ¢ un pé quello
che fu per le nosirve sorelle nuurumri o
per le nostre mutime Muaurice Costallo
o, pin entemente, Rodolfo \'.'llu-mmu

=enzn [ omi i suoi colleghi i

o,

per gquanto molte Jdi voi lo preferiscano
sene'altro ad Amedeo Nazzari ¢ o Ros
sano Brazz Alto, solido Orn Come
an atleta hinlamdese i ventanni. ea-

pelli bianchi alle lempie. sgzaarde rade
doleissimo ' hisg H

¢ gued valle chie =i

Fnare lanle ¢ wante spetintrici senti
mentali? “lavio Nardi ¢ tipo

romnantivo deil’epoea attunle. anche se

inlune preferiseano ormai suo figlio
Mareo che, per quanto appena venten
ne, ha gia assuporato le piccanti glorie
el cinema. Non ¢ eerto il caso di far
parngoni Ira Nardi padre e Nardi fi-
glio. Mareo certamente soppianteri sno
paskre, che, per quanto ogel sia uppen
quarantenne, « destinato ad arrivare
alla cinquantina prima di sno figlio.

Le cose insomma stanno cosi e - il
regista . Sellani non avrebbe poi fatio
una ecattiva scelta. La ‘vila privata di
Flavio Nardi ¢ esemplare. Un ancor gio
vane vedovo, varico i gloria, con un
figlio ventenne alle soglie delln cele-
brita: ¢’¢ veramente di ene costituire un
tranquilio ¢ poeco comune focolare do-
mesiico.
Sieche Marin una sera li ha invitati
# pranzo: dopo aver molto riflettuto,
orn ¢ decisa. Sa che Flavio le wuol
bene, che forse addirittura la ama gia,
scnte che Paffetto di lul, anche se »
I'affetto di un vedovo, ¢ ealmo e sap
gin. L'unico inconveniente sard quello
di sentirsi chiamare malma dn an
figlio piu giovane di lei soltanto di do-
diei anni.

Il pranzo e

sinto veramente earino.
Fiori suiia tavola, fori nei capelll di
slarta, viui in botlighia, una conversa-
zione frizzante cos yuel tanto i mal-
divenza =u1 colleghi, quel tanto di pro-
1i nuwovi, guel tanto di rievoecaxioni
della ecarricia i cinscuno, Ma a un
certo punto i telefono ha squiliato, Mar-
in e Flavio che xiad pin volte <'erano
scambinii dei fervidi =i = con il oe-
chi. avevano notato che il giovane Mar-
to non stuva truppo in sé. Beveva pin
che -p; 350, parlava inintervottamente o
spesso faceva delle allusioni, per quan-
to ris;,.-.-:rnw alf'uno e galanti all’altea,
nei rmiguardi di suo padre ¢ della san
tuturs wammina. Ma allo sqeillare del
teletono, Mareo <'era alzate i eolpo,
cvivne se la eniamata fosse seax’aitre per

lui. Hestd un attimo impaceiato, in pie-
i, tovagiicio fra le wani, senza sn-
por w fare. Ma aveva ragione: la en

ra disse cie ecreavano di Ilni. da
ica, Jd'urgenza.
wando, pociti attimi dopo, Mareo tor-
ni 1 <ala Jdu pranzo, apparve agli occhi
mernvighiati «&i Marta ¢ di Flavio ns-
solutamente sizavolto ¢ come laori di
= dalia gis
Pupia —
pasive!
U'na esrlswazione M pronunzista con-
tomiperanesmente da Flavio Nardi e da
Marta Selleni. Poi il ragazzo troved del-
le parole i ziustificazione, erano frasi
smozzicate ire parole seonnesse, ma
tl senso €rn =="a poeo questo: il gio-

grivdd quasi il giovane
L TR

vane aveva sposalo, gia da qualehe me-
¢, seniza 1! consenso palerno, una ra-
za., E 31 bambino, che pochi minuti

prima aveva viso b8 tate in una clini-
cn ciliadina, serviva da suggello a tanto
[ wirava Il perdono per es.
tella vita con tanin pre-

=Cre ¢ ralo
polens

— Capisci.,
vane,
ne

papa concluse |l gio-
al colmo della gioia e deil’emozio.

ol — esclamo commonso 4
:..'rm:-lr attore Flavio Nar-

volia il
i @ corse ad abbraceinve sno figlio: nul.
In delle solite finzioni del cinemaTuna

sua

seena assoiulamenle  sincera. Marta
Sellend il rogistn  Marta Selleni, os-
quel  Jdue womini abbracciati,

giovani ambedue e gin eosi
provati daila vita.

Ma nollo stesso istanie Maria rinun-
ciava per sompre a diveutare la moglie
i Flavie Nardi. Aveva ragione, non vi
pare! Le pareva proprio” troppo trovar-
st Jdi coipo nonna, a soli trentadoe anni!

L. Randone

un

nells  ecspouzionge
exinfoni

lelle Variazgoni
i Faniaxio azzvwrra, pe.
fetti folelonstici di Carovana bian

nelle Foviazioni i bravara

Bewo che ¢ qualehe ecosa di L3
Irn il Mol perovtus di Paganing e il
Vol slel calobrowe i Rimsky hv‘\ n
Kow, fu pari ulla sun

La parte vocule =i inizi

rie i inzeni sdoleinate, avqan
i om #. the vanno per In maggis

brodine diluito seelto forse per aceomida
o stamomien, ~ome diconn | ron ni ri
Ferendo=i  mi pranzi roppo soslanziost:
Liwsignuola o triste, La barca dei so-
gni. Now mi rivordo pia od iri intimi
distorhi gastro-cardinci di ol ei resero
mlnttl tre gruziose sd effienci cantan

Italin Vaniglio, che diee allenen

rupalosmimente a guel perfetto st

le di canto moderno vui pri i
arzoceare In nota i vi sl gir in
lorne per approssim lentando fut-
te le altre: Elvi legwindra i
vise, ma an o’ nel gioco mi
mien: bhelln voce. suadente. onlida  ed
aspressiva, ¢ Luein Vaonueei. che o

diede una intelligente
un brane i Valei
ene Ho un sexsel
svelto, Nells <
stura alle
sfissin
s, Primo

inlery
intitelato
vy nello
il
melodie Wi
Naltle o o
K1) M1,

Condigve e

lazione di
ientemenao
wearpa. ritimo,,
parie si diede Iy
imsla, e richie
Balticnare, .1 zow

cantanti il k Gio

irsluno

Harine, vecchia conoscenza del
il gnale esegue il sno reper-
1aria i voler fare una parer-
t luna duta ael pozzo. Ha del
nlore. aiti, nei momentl di
allegria (leggi: enciara) inter-
venne autoreyolwenie per ristahilire Ia
calion, =almodiaudo con inlonazioni gaa-
sl esatte ni 1itmi pin che lenti, an-
adiiivitturn. Nobile enore! Ed 1)
o glicne fu grato. Rolino, i1 di-
vertenie ipwhbroglione omorisia, presento
Io spettseolo

Ed infine il Divo, il Saperdive, lo
Sradive: Ernesto Bonino, Per radio, sa-
ri an eannone, Sulla scena & una eala-
miti. Ha uwna voee pecorina ecome la
vonsorte Jdel formaggio omonimo: nel re-
wistro alto, nei porfamenti e nogli acutl
cambis volors ¢ sapore. Bomino svolge
un repertorio che, ad eecezione i Si-
gnorinedda (delin garbalnmente 8 mexza
vooee el m fior i pelle, ma senza an
b do i sofferenzn interprefativa) o
i Sorrestinag, In postalglea ¢ hella ram-

vanni Vi

diotilos

maggiore

Eostiusi

bn di Caslar (che ridusse a galoppo
sironanio) o« nna  insopporfahile ba-
nalita. Seiso ln Consone el Dosee o
andando inconsciamente ma alieglave
to fuori tems o Mot fons, Tatimvia
saln delirante T sie tus n non
finire. ma! u o coraggioss s

Lol s TTY

Nino Capriati



8 dei tuol Tigli e del

o chicto i
! seonderebhe nelle due manl...

- rictante

dal tramanito. I

‘.-rc nde citta

alewuni
Wﬂtm aranli
Criste. U'na ci-
 elopica  slatua
| Wlside ¢ ritto
da un lalo. L'o-
ileser-

Dal
tien ¢ colorale tacglor il

Mendicante ¢ ‘ez’ one
aecosrinto a de-

slra. ¢ dorme.

Di sinistra,

lnngo la strada, entra Ipw. ¢ o po-
ehi paxsi lo segue lo Figlia,

IPU (frettoloso, wn pa' inguicto) —
Eeco. Devessere qui, (Aceenna alla
statua). E' proprio la terza?

LA FIGLIA iassorta, distrattan
— Si.

IPE — La terza status della des
(s'inchina alla statwa) sulls strads
del lume... (Si guarda intorne). F
non ¢’ ancors eSS D,

LA FIGLIA ixedendo ai piedi del-
fa statwa) — Te lo dicevo. Ma tu...

IPU — lo.. ilo... Non voltare le
spalle alla des!

LA FIGLIA
Jerente),

IPU teontinmando) — lo preferisco
aspeltare, che farmi aspettare, Ora-
mal & unn storia vecchia. (Passag-
giol. Ma vorrei tanto capire per
quale ragione ha volute ehe e'incon-
Irassimo qui. Non potevmn venire =
casa nostra! O chiamarci &  casa
sunf (E" ricinoe al wendicante). E.
invece. no! La terza statua.. In ter-
n sialua...

JL MENDICAXNTE ¢s'¢ sregliato di
soprassalto al « no « di Ipui — Date
un obolo al povero servo d'lside on-
Date un

teambia poste. indif-

nipotente! obolo al poyveru
SETVO...
IPU — Ho sentito, ho sentito, Ecco

I'obolo (exegues,

IL MENDICANTE (molto soddi-
sfatfo) — Oh! Tutti | favori del cie-
Jo su di te! Ripeterd cento volte
Pinvocuzione alla dea, in onor tuo
e dei tuol morti ¢ di tua moglie e
tuoi nipoti...

IPU — Si, E te ne sard grato, Mx
ora dimmi: non hai veduto nessuno
venire qui prima Jdi nei?

IL MEXDICANTE — Qui non vie-
ne mai nessuno. e passano pochissi-
me persone, tutte al mattino.

IPU tincredulor — Possibilet

IL MENDICANXNTE E® rcosi.

IPU — E perché, allora. ta
seelle questo posto?

IL MENDICANTE — Meno lavoro.

IPU — Abh... ferolla le spalle, =i
allontara ¢ guorda di gui ¢ di lab

IL MENDICANTE — Qui, al mat-
tino, passano sctte persone, e io rac-
colgo sei oboli. Un imbalsamatore di
gatti che ha la casa laggin. Un sa-
cerdote Jdel grande Mewwone che fa
s piedi il giro di tutte ¢ nove le
statue, per non ingrassare Iropp.
Una donna che va per f(aceende al
fimme. Un...

LA FIGLIA rinterrompendol — Pa-
dre!

IPU — Che?

LA FIGLIA — lo ho capito.

IPU — Che cosa?

LA FIGLIA — Perché ha volute

incontrarti qui...

TIPT — Davvero!?

LA FIGLIA (sempre seduta, calma.
gquasi assenle) — Ti ricordl, primu
che cominciasse lu guerra. quando
il Figlio del Sole...

IPU (premurosel —
Tai!

IL MENDICANTE
Sia gloria = lui!

LA FIGLIA . ha voluto parlare
col re degli Seiti per discutere...

JPU rtardendo a capire) —
bhene !

LA FIGLIA — Si sono incontrati
a mezza strada fra ls capitale no-
stra e quella di quegli altri.

IPU (ha capite) — E' vero, ¢ vero.
E qui siamo giusto a mezzs strada
fra la casa sun e la nostra. Oh. ziu-
=ti déi protettori. Mait vuole discu-
tere, ¢ non das amico. purtroppo; e
por, unxari, pensa alla guerra. alla
guerrs {ra noi... e ftatto per un mwuc-
walenti cosi, che si na-
(Sean-
nin-

Sin gloria a

{meccanicol

Eb-

fun

Jortata), Ah! 1! sogno H

ret

LA FIGLIA e Qunale so-
gno!

1PU — Quello dell'altra notte. Le
due porte che non si ehindevano. E

.

W jeri + stata a consultare l'oracalo.

. Costano ecari gli oracoli.

Gl ha pagato i soliti dieel talentl.
E ha sapu-
to... eh!  Piangerai da tutti e due
gli ocehi, ¢ non potral chindere in
strada alle lserime .
LA FIGLIA (he
yuealewnal Piano!

viste arrivare

di C ™ -1 N

fovma

nca b

fua prima rappreseatazione asso.ulc. in lingua tedesca. al Teatro di State
di ltnunul:waiq oel procss mo epd e, & sta per easere
Il teatro ccatsmparcmec

« cura de! Teatre

IPU — Perchét

'I..\ FIGLIA — Non vedi! {acerana a
simistra).

IPU wstupito) — Ieo!

(Entra di xinistre il giovawe Ilvo. se-
ynwendo amche lui la strada).

IL MENDICANTE (rivolto al nwovo
venutos — Date un obolo al povero
servo «'lside onnipotente! Date un o-
holo...

IPU (el mendicante) — E' mia figlio.

IL MENDICANTE r(desistendo) — Ah,
¢ ¢ tue figiio... Dalla tua famiglia ho
giéa svoto abbastanza.

1PU ta lco, sospetioso) — Che fai quil

ICO ffinto) — Niente. Passavo e.. vi
ho incontrati.

IPU fxcaitiv) — Passavi! Passavi di
qusa !

ICO fe. ».0 — Certo. lo passo soven-
te di qua.

IPU — Nom & vero.

IL MEXNDICANTE — Ebh. eh, eh...

IPU — Di qua non passa nessuno.
O meglio, passanc soltanto sette perso-
ne al giorno. e tutte al mattine. Un
imbalsamatore di gatti.. up... un..

IL MENDICANTE — Un sacerdote del
grande Memmone che fa il giro di tut-
te e nove le statue...

IPC — E poi una donba... e pol.., in-
somma: coi padri non si pud mentire.
Tu sei venuto gui perché sapevi d'in-
contrarmi.

ICO — Imfatti.

IPU — E da chi I'hai saputo? Da tua
sorella?

LA FIGLIA — No.
IPU — Da tua madre?
ICO - No.

IPU — Dallo ziot

ICO — Neo.

IPU — E sllorat

iCo
da galcuno che aveva interesse s far-
melo sapere, perehé io, a mia volts, fa-
cessi sapere o te.. un'alira cosa.

IPU — Ah! E dunque questi ragazzi
hanno gqualche cosa da far sapere & *I:
i loro padri. Dunque — non voltare le
spalle alla dea! — questi ragazzi pre-
tenderebbero...

LA FIGLIA rinterrompendolo, subdeo-

la) — Padre! Faresti meglio & pregare

Ieo di spiegarii gquello che- ha dette.

IPU — E che cosa pud spiegarmi leo.
Che cosa pud spiegare a suo padre, se
i capelli bianchi di suo padre e
sono nali insjeme?

LA FIGLIA — Queslo nom m T
avra giad cominelato.

nulla. Anche lui
la sua vita. .

1PU (sempre pia insofferente ma bo-
nario) — Ma certo! E' naturale! E I'a-
vri comincinta, come tutti, pensando
ehe suo padre ¢ un imbeeille.

1CO taffettwose) — Oh no!

IPU — Sa! Parla! Spiegsti. Hai bi-
sogno di denaro! Capiti male. Non vuol
pia fare il pittore?! Magari fosse! Par-
la! E poi vattene. Io aspetto qualeuno,
qui, per un affare, un affare che non
ti riguarda.

ICO ¢tranguillo) — Mi riguarda.

IPU {trasecolato) — Come?

ICO — Mi riguarda, e riguards an-
che la persona che me ne ha avvertito.

IPU — Ma che imbrogli son questif

ICO rpianoy — Tu devi mille talenti
a Masit

IPU (balzando) — Te V'ha detto tus-
sorella?

LA FIGLIA — No.

IPU — Tua madre?

ICU — Neo.

iPC — Lo z:o!
IOC fpaziente): No. (E. dopo una paw-
sa) ale I'na detto la stessa pemsona dal-
la quale ho saputo ehe tu devi Iincon-
traurti qui, stasers. con Iui. E mi ha
dette pure che lui ti portera davanti al
tribunsie dei Sette Savi, per quei ta-
lenti, s non glieli renderai enmtro dieci
giorni.

IFU (smaniande — Dieci giorni! Ob!
Ma come nai potuto sapere..?

LA FIGLIA (senza lasctare il svo po-
xto; -- Padre! L'altrieri ho visto Ico
con una donna. 3

IPU — Diecl giorni! Dieei giorni! Eh?
Che hsi detto?! leo con una donna...
siamo gia alle donrne! Ah, ma io.. io..
no, no: di questo parleremo poi. E come
ne parleremn! Ora vorrei sapere...

LA FIGLIA fe. 5.) — Una donna mol-
to giovane che io hq riconosciuta.

IPU — llo detto che di questo par-
leremo pei,

1" Uni i B
ma. & Wratta la seguente scena, Il Jramma & divise is ui. i o v

fimbarazrato) — L'ho sapulo d.l:

che avré le

l'cate ne.la col- dramma
della pariata » i

. mel prime Ottoctnto e, izfioa, ai gl

ecolinonbastano

&mb [ nolqm n-!ln! c> Egitte, n-ll nl.u Gucm. :;I Medic E'm n-l

] Ill'l.l".'l"'... BENE & B L = =
- "~ = £ . "‘;__‘-‘"50‘1. y i P i F oWt S B S SN T AR N
"I’dﬁum wia .!n dh d‘ Geme casa, per dirti
trada, wei logo M“no' tatto. Via! via!
resxi duna E saluta Iss
dea!

ICO fun rapi-
do inchino alla
dea, poi via da
sinistra).

i1l tramonto
é inoltrato. Lu-
¢i roxse in cielo
e ombre viola
i del sulla terrn. Ipy

passane da uan qnuo d.lcltu mulando nliumo il em lo stile
modi d come

PP LK. nvece

quadrl, che rispot- fere. il wvelto, Il g

LA FIGLIA — E che era la figlia di

Mait.
IPU yper un altimo rextu immaobile,
cumae foigorato. o guarda il figlie).

1CO fvospira v fa di si col eapo).

IFU t1a ¢ sedere in disparte. preac-
cupaligimol.

LA FiGLIA (dop0 la pawsa, xenza mu-
tare we lone né atteggiamento) — Un
po’ mugra, abhastunza graziosa, non
lanto alta...

ICO (polemicv) —
reechio.

LA FitLIA — Capelli a piecole trecee
come sl usu da quando iz regina e Ji-
ventalan culva ¢ ha inventato le treece
finte.

ICO — Le sue sono vere, perd.

LA FlGLIA — La pelle piuttosto chia-
ru. Dwev'essere di quelle che si spalma-
nu d'olie di palma, pol si mettono nude
all’aria di notte.

ICO — No. po. XNon lo fa piu. Da ein-
que givrni non lo fa pii.

LA FIGLIA — A giudieare dali’aspet-
to, nun dJdev'essere cattive.

ICO — Tar'altfo! Se w sapessi come...

LA FIGLIA rinterrompendo) — Ma...

1COo l‘iaﬂiml — ul‘.;,.l

LA FIG — an po' leggers...

!-‘JT,‘(_'. o

Mi arriva all’o-

-~ Cesare

€O — Oh no! L'ho seguita per un
Hiese senz’aVerne nemmeno uno sguardo!

LA FIGLIA — ..e certamente molte
sealtra.

ICO (ribeltandosi) — Ecco! Cominei =
giundicaris, ¢ & gludicarles male. L'avrai
vista un perio di volte, e gia ti eredi
in diritto di..

IPU tin gaedi di botto) — Basta! { Muo-
ve verse [co. minacciosor E spiegami
totto, senza esitazioni, senza bugie, sen-
zZs compromessi. E non voliere le spal-
‘e ulla dea!

LA FIGLIA — Ma no. padre! Non o'
niente da splegare.

IV — Niente da spiegare?

LA FIGLIA (recitands; — leo e la
figlia i Mait si amano, ¢ eredono di
amarsi, che ¢ proprio lo stesso. Si sma-
no € hauno deciso di sposarsi, senrzs
aver detto piente ai veeehi, si capisce.
E' una cosa che aceade slmeno dieeci
volie al giwrno in questa sola eitta. Ma
oru la ragazza ha saputo della tua yer-
tenza con suo padre, e ne ha avvertito
Ico, perclhi...

120 isegcnitando) — Perché ha paar:
che necada a nol quel che & accaduto a
Nicotri e ad Arpago.

LA FIGLIA (ironica) — E a Nuni e
a Fiemo.

ICO — E a Fila ¢ a Tole.

LA FIGLIA — E s Mirit e a Rai.

ICO — Sieuro! Non conosel la storia?
8i amavano, ma le lore famiblie si sono
messe in lite, e sllora pit niente amo-
re, pin niente nozre. E Arpago s’ uc-
ciso,

LA FIGLIA — Tolo, invece, ne ha spo-
sata un'altra.

ICO feoccintor — Ma Arpago s'é¢ ue-
viso,

LA FIGLIA — S% geciso per i debi-
1i, leo.

ICO — Non # vero,

dro che pubblichiamo & il prme,

ri 2

LA FIGLIA — E' vero. E la fami-
glia ha preferito lasciar credere che
fosse stato per amore.

ICO — Ma come puol 1xccogliere si-
mill pettegolezzi?

LA FIGLIA — Clascuno raccoglie |
pettegolezzl che gli sembrano pin ve-
rosimili.

ICO — O rhe gli pieeciono di pin,

LA FIGLIA — Non fare l'insolente,

ICO — E ! Che coss fai tu?! Nvn
apri bocea se non per...

IPU tche finora ke ascoltalo. stordi-
to, gwardando ora NMuno ara Fallra) -
Basta! (pawxa) lo.. io sono indignato,
ecco, indignato! (Non & sivcers) Se non
per altro, per rispetto alla min nutorita
di padre. era doveroso, dico dJdoverosoe
che tu... (Segue wn allre pensicro) Gii..
ma intanto... Di" un po’, leo: la ragazzn
ba parlato & §uo padre di... del vostro...
di voi due, insomma!

ICO — XNo. E' moite tiwida. E pei,
sac padre ¢ uno di quegli uwowini, won
ecerfo come te!

IPU ilysingoio) — No, eh!

ICC rapprofittands A=«1leffettor — Tut-
t'al contrario. Severo, cocciuto, intrat-
tabile, perfido...

IPU — Eh! Lu so bene! (Reagisce)
Ma no, no: non si parla cosl dei padri.
Nemmeno quandoe lo meritano. Piutto-
sto... E' una brava ragazia?

ICO fappassionate) — Oh!

LA FIGLIA (vempre nl snwo posto) -
Se lo chiedi a Jui...

IPU vralla figlia) — Sssst! (4] figlio)
E tu proprio pensi che, sposandola.,,
ICO — Vivrel.

IPU — Come?

100 — Spoessndola, vivrei. E non spo-
andola... twn alfo di sconforte dispe-
IPU (insofferente) —

Abh! Le solite

‘seioechexze. Le solite ragazzate. Bam-

bini, siete, bawmbinl. (D'improceiso com-
morso) Beati vol! (si riprende) Be'..
fra poco verrh Mait. Gli dird tutto. La
ilnazione + cerlamente cambinin. ora

' che voi due.. Ma. in che modo ¢ eawm-

biata? Vedi: pud darsi che il mio guaio
resti ¢ faccia nascere il guaio tuo: wa
pud anche darsi che quesis... qpests
parenfela non dispiaccia a Mait. ¢ al-

— Fosse vern!

—  Aspetia, aspetis a sperare!
prit. vederlo, sentirlo. E non ba-
pd mncora. Oh no! lo dovrd pure co-
Soscere la ragazza. e condscerls bene.
100 — Certo,

APU — Bono faccende serie, molto se-
rie. (Penwa ad altro). Profondamente se-
rie; e... volevo dirti un'altra cosa...
{Finge di erreare nella mente) Ah, ecco:
quei mille talent), sni, (fimido) non li
ho presi per me. Non sarebbe colps
mia, quindi, se la tus storia finisse
male. lo 1§ ho presi per tuo zio, quan-
o fere quells sua invenzione, eh'era
davvero splendida, ti ricordi? guelia
muechina per alzare le pietre sulle pi-
ramidi, che perfezionava !'antica. e che
avrebbe permesso di fare in due anni
guello ehe & quei tempi fy fatto in ven-
ti. € con mille vomini =oli invece li
ecentomila: una meraviglia, unn di
quelle idee ispirste veramente dagli
déi, che portano avanti la vita degli
gomini. lasomma: ha veluto il denaro
per cosiruire la sua macchina, e poi
s'¢ accorto che l'invenzione era gia sta-
ta fatta da un altro. lo ho preso quel
denaro credendoe i fare il bene di too
zio, ¢ anche quelle di tutti gli vomini.

ICO — Lo supponevo. (xinceror Conc
00 la tua coscienza.

IPU (intenerilo) — Eh, earo, earo [i-
gliclo! Ty conosci Is nie coseienza.
tu sai...

LA FIGLIA
srnza voce) — Eecolo!
IPU (trasalendo) —

LA FIGLIA — Arriva.

IPU — A casa, & cuass. figliolo!

ICO — A casal

IPU — Certo. Non voglio che tu ri
manga.

ICO (guardando o dexira) -
anche lei!

IPU — Aoche lei! iguarda a swa roi-
ta, curioso ¢ compiacivte) E' vern. E
sarebbe quellas la... (rapidos Va via. va

tguardande n destra,

Che?

Ma et

via lo stesso.

ICO — Ma perchét

IPU ixaspingendole rverse sinixtrai
Perche voglio cosi. Passa di qua., nen

ti vedranno. E pol verremo sulito a

xi ricompone, xi
atteggia. Da de-
sfra entra il no.
bile Mait, ac-
compagnatlo dai-

il ecarat-

la figlia Mira).
IL MENDICANTE ra Maiti — Da.
fe un ovbolo al povero servo d'Iside

onnipotente! Date un obolo sl po.
VETD...
MAIT (wecerm) — Zitto!

1L MENDICANTE run filo di vo-
cet — .. servo d'lside onnlpotente...

MAIT r(c. » Non dd obolli
nessuno, Uhi vuole manglare, lavo-
ri. Come ho sempre fatto io,

IPU  tewrridente, premurose) -
Giustissimo. (A7 mendicante) Ha ra
gione. (A Mail, inchinondosis |Lau
sera discemla propizia al nobile
Muait. € gli porti una notte plena i
sogni pacifici. che precedla un gior-
vo di felicita.

MAIT iscontrisol Bene. Si. An-
che per te. E anche per tua figlin.
f4d Mira) E tu, che ¢osn aspetti?

MIRA «fintn ingewnas -
Niente.

MAIT — E ailora...1

MIRA re. Allora... che cosa?

MAIT — Fingi di noun eapirve, eit

MIRA — Veramente..,

MAIT — Gia. Occorre un po’ d'elo-
quenza. E sta bene. Mi servira d'e-
sereizio per dopeo. (Sguyarde wminac-
cioxo a [puw, ehe seguita a sorridere)
Dunque: hai voluto sccompagnarmi
fin aqui: si 0 nod

lol

) —

MIRA run ernno ripetuto del ca-
Po: il

MAIT — lo he accoundisceso:
o not

MIRA feome primal,

MAIT — Ma bo accondiseeso & un

patto: st ¢ no!
MIRA ¢di nuwore come primal.
MAIT — E non t'bo forse inse-
gnato che i patti deveno esseére man-
tenoti, a qualunane costo e rancora
sguardi minacciosi a Ipwr in qual-
siasi circosianza !

IPU tcon vecessiva accondiscenden-
el Certo, eerto!

MAIT — Maoticnt dungpe il pat-
to., € rilorna & casn.

MIRA ifuwida. ¢ tuwola) — Ma
non =i polrenbe, i3 di rieorda-
re quél patte. Tarpe subio un alre? o8
E io wmanterrei quest'oitro.

IPU ieon enfwsiax Certo! Un
altro patte =i puo mme Iaie,

MAIT (o Ipw ¢ i Mira insicmer —
Niente affatto. Un paito non mante-
nuto + npa pielia non assestatn. E, !
SU una pieira non assestuta, non sl o -
deve piazzare un'slira pietra. (Pe-
rentorio) A easa!

MIRA — Si. Sabito, Uno sguar-
do a Ipw. wn altro alla figlia di | )
Iry) Subite! fe via di destral, (S

(Una brevissima pawsa. Ipw segue i"l

econ lo xguarde la ragazzal, -

IPU — Eh.. graziosa! Tanto gra- 08
ziosa! (Alla figlia impassibile) Verotl |
E anche piena d'arguzia. Come ha
detto bene: invece di ricordare quel |V
patto, farne un altro, ¢ io manter-
rei quest'sliro... Graziosissima: gra- =
ziosissima! (4 Wait) E tu non mi
hai detto mai che tua figlia & cosi
graziosa, fu, che uns voltn mi erl
tanto amicvo. Perché non me 'hal
detto?

MAIT icompassato, guasi oxtile) —
Non somo venutlo qui per parlare di
mia figlia...

IPU — Lo so. Lo so bene. Tu sel
venulo qui per gqgpella certa questio-
ne che ¢'¢ tra noi. E dobbiamo par-
jare di quells.

MAIT — Di quella.

IPU — Hai ragione.

MAIT — Seolo di quella.

IPU — XNo. no. Ora nmon hai pin
ragione. Noi ﬁuhhlamo parlare _an- §
ehe d’'aitro. 'Eh, si: anche dani-
tro. Sediamo. sediamo un poeo! Tu
ii... facrompagna Mait a sedere con |
le xpalle alla statwa) nel posto pin
bello: & io.. (cesya un posto anchr |
per xé) jo qui, davanti a te. Dun- |
que... (mon {rova le paroles soltanto B
poeco fa ho saputo che... no.. eceo:
dinnzi ti diceve che tus figlis...

MAIT finterrompendosiy — Mia fi-
glin & una cosa mia. Ascolta bene,
E tutte le co~e mie lo le tenge d've-
chio sempre. E. quando mias figlix
ramming. o s0 dove eamming. Quan-

-y
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do paria, =0 & chi parla. Quando ;iiﬂ‘
nensa .., Ich
MU fegumentol — Sai guello ehe |
pensat ;
MAVT rum  attimo di  perplessic B2
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tit, poi) — Lo posso immaginare, poiche
onosco il resto.

IPU temarrito) Ah.. eceo. sicuro.
E’ cosi,..

MAIT — Cosi 11l ho gid risposto. lo,

i te, ho risposto, E tu, invecre, a me
non hai risposto anecors.

IPU ¢, 5.0 — No. Senti, Mait. Jo non
su rugionare in cotesto modo. Non hoe
Iz tun abilita, la tua intelligenza; Sono
un modesto seriba, io: e i, invecs, pa-
drone di navi, i flotte, guasi #0me un
re. Abbi pazienza. Tu pretemdi d'uver.
ml risposto. Ma cbe ecosa hal risposto,
<@ io non ti ho ancora detto niente!

MAILT Dunqgue non hai sentito!

IPU — OQuando?

MAIT Diansi.
IPU — Dianzi!
MAIT Ho detto; un patto non man

tenuto # una pietra non assesiatn e,
su nnn pletra non assestatn, non si de.

ve plazzare un'altra pietra,

IPU cingennn L'hai detto u tuu
figlin.

MAIT Perché sentissi anehe tu.
IPU — Ma come, come!?

LA FIGLIA fdal swo posto, fredida-
mentes — Pudre, ¢ chiaro,

IPU — AL, tu trovi che # chiare,

LA FIGLIA /e. w.) — 11 nobile Mait

conosee il serreto i sua figlin e &
Ico, aneche =¢ la figlia non gliene ha
mai detto nulla. 11 nobile Mait ha ea-
pite che i parlargli Ji quel
sograto E ti ba risposto che non ne
parlerd finehé non gli avrai restitaite
I suoi mille talenti, perché un patto
non manftenuto g una |nil'!rn non psse
siate ¢, su una pietra non assestala..
MAIT rfeoncindendol ... nOD i deve
pinzzare un'altra pletra.

vorresti

!

Em’l Jananings celebre interprete di Meflsio.
fele nel * Fogus! ', uno dei priml Hlm pro-
dotti dalle Uja. la grande organizzazione
tedesca di cul ricorre i1 25" anno di vita.

(Pausa, Tpn rospira ¢ peasa, [l ecielo
i spegne),

IPU (dopo ta pausa)
giorni i tempo.

MAIT (serutandols)
Jdi qualeano!?

IPU — Certo, fconrvinto) La dea.

MAIT - La den? il'ne sguardo in
tralice aila statwa), Uhm... (Netto) Die-
¢l giorni,

IPU  ixupplicherole)

Pammi trenia

Speri nell’aiuto

Venticinnue!

MAIT rfirremovibile) — Dieri,
IPU — Venti!
MAIT Dieci.

IPU — Quindiei!

MAIT fexitn).

IPU (wperanzose) — Quindiet!
MAIT iperfido) Otto.

IPU (fervandoxi ¢ agitandosii — Ah!
sel coceinta! Sel intrattabile! Avevn

proprio ragione.
MAIT Chi?
Ipe Chi parlnva di te cosi. Tu &sai

pure com’s aceaduto tatto questo. Sal
¢he o non ne ho colpa. Mi conosci da
tanto tempo. Sal che non sono di quei
malviventi, ehe fanno il mestiere i
wendece denaro a preslito, ¢ non resti-
tnitlo. Per me, ¢ stata ana disgrazia, E,
-0 tnto, il vongano addos=o i demoni
i pare che ¢ un buon ragazzo,
disgrazis. Adeswso, pol. con quei
TRERZYY... Cari, ragazzi! Se tu
sentined e T della tua i

i ail

gliola! E anche lel.., si, si: 'he eapito
dixnzi, ché non voleva andarve, aveva
paura di quello che avresti fatto, po-
vora bambina, E tn sai pure che lvao
¢ un pittore di grande talentn, e fara
un magnifieo cammino, anche se dovra
lottare contro le forze delle tenebre, che
ostacolano sempre gli vomini  Hlumi-
nati, E =ai pare che ¢ un buon ragazzo,
¢ ballo, @ tutta In min famiglia & chia-
ra come 'aequa, anche se non pud evi-
tare le disgrazie, chiara come ['acqua:
una parentela guale non ne troveral pin
un'mitra; ¢ tu la disprezzi. la compro-
metti, la distrugel...

MAIT iche ha ascoltale indifferented

No, ne, no..

IPU -« Come no!

MAIT —lo dico solo ehe su una pie-
tra non nssestata...

Pu . E bastn con le ine pietre!
Qui si tratta di vite, di enori: e si di-
robbe che, per te, sia proprio lo stes-
s0. Ma pensa..

MAIT Ho gid pensato a tatto, (Si
alza) Mer dimostrarti In mia boona vo-
lonta, sono disposto anche a riprender-

mi la mia ultima parola.
IPU ddiflidenfe) — Ciod?
MAIT — L'mltima parola ern - otto
Bene: ora torno flla penultima: dieel .
1PU Mz & impossibile?
MALT E altrettanto impossibile &

eh’ia progetti nn rapporto di parentele
con un tale che vorrebbe cominciare
questo rapporto in uno stato d’insolven.
zn — dicono proprio cosi | Sette Savi —
insolvenza verso di me. Dieci giorni.
E, all'undicesimo, il tribunale. Dopo di
che, naturalmente, di nozze non se ne
parleris pii, mai pia. (Passaggio) Mia
figlia,.. (sorride zoddisfatto) mia figlia
ora impara a danzare, Gia, Vuole far
parte della schiera d'elette fanciulle che
il Figlio del Sole... (conrinte; sia gloria
n lui..

IL MENDICANTE ficome la prima
rolla, meecanico) — Sia gloria a lui.

MAIT fcontinwandol — ., fari danza-
re. nel glorne della vittoria, guando fe
steggeremd 'atha della nuova giasti-
della vita felice per tutti. /8
useire, xi alteggia grandio-
smente ol saluto) Che In sern  di-
seendi..,

LA FIGLIA isempre dal xwo posto —
Nobile Mait!

MAIT i(eoum distratta accondiscenden-
) — Ebbene!?

LA FIGLIA faccennandoe lontans) -
La tua nobile [liglia ha incontrale in
questo momento mio fratelio lea, o va
con Ini verso il canneto.

MAIT (gelidamente cortese) — ' rin-
grozio d'avermi informato di questo un
poeo prima che me ne informi 11 serve
che la pedina eontinuamente. (Salwlow-
o) Che la sera discenda propizia al
caro Ipu e a suo figlio., e porti loro
una notie plena di sogni pacifici, che
precedn un giorno di felicith. Escq i
dexira lenlo ¢ pomposo),

fE" sarn, Le prime xstelle ammiccano,
Fpw & rimasto immobile, come senza re-
spiro. La figha, dopo wna pausa, parla
con vove speata, eguale).

LA FIGLIA — E non ¢'® un piccolo
sorpente, in mezzo alla polvere della
strada, un piecolo grazioso serpente, dal-
le sguame verdi e azzurre. che lo pun-
Ea & un piede!

IPU tdolorosamente tranguilln) — No.
Non e'¢ quel serpente. E la giustizie
degli dei non permetterebbe chie el fos-
se. Mait ha ragione. ha ragiope. E ia
sone stato une seiceco a pariargll di
leo, come se volessi approfittare di que-
sto per non pagare il mio debito.

LA FIGLIA (levandoxi svogliata) —
.\'H no...

IPU tcontinnande) — Ora lui diffida
di me. E i fatti gli daranno sempre
pin ragione: perché io non troverd quel
mille talenti, & leo non potrdi nemmeno
pin vedere quella bambina, ¢ tua madre
«'infurierdi eon me in tal maniera che
mi parréd un bene se i Sette Savi nii
mandernnne un poeo in prigione.

LA FIGLIA Non devi parlaie cosi.

IPU reontinnando anecoral — Eh! Il
sue 2ogno! Hai visto! Tus madre non
shaglin mai, guande sogna. La Jdisgra-
zin ¢ venuta. E noi non ne aseiremo.
Conosco troppo la vita per non sapere
che pon ne useiremo. Ma non la copo-
sceve abbastanza, evidentemente, per e-
vitare d'entrarvi.

LA FIGLIA rxenta parlecipazione)
E’ stato un attimo di debolezza,

IPU — ("¢ gempre un attimo di debo-
lezza, alla sorgente delle disgrazio. (Si
senofe): Andiamo, andiamo a casu, Pas-
siamo per la eampagna. E° cosi bello!
Guarda eche cielo! E che stelle! (80 ar-
ria) Andiamo. (Si arresta) No. Aspetin,
iSi arvrvicina alla slatua detla dea, xi

Iin @
dizpone o

prostra).

LA FIGLIA teon emozions) Che
fai?

IPU Non spaventartl, Quando e

disgrazie son groase, pragano anche gli
wominl, riempiono | templi, Non ['hai
osxervato!

LA FIGLIA

Iinginocchin accanto a

tui) Si. Anche adesso. Con questa
guerra.
ier E' vern, & vero, Non pensavo
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Miria di San Servolo, esibizione della giovinezza ~ Le
“cause”™ e gli *“ effellti” di un felicissimo inizic

Questo sempre ricordo, di  Miria di
San Servole: il brillare improvvise di

quegli occhi suor chiari, mwalipconici e
dolei oecni ataliani, oechi di  vellnto
{ oeehi di velluto  eowe un tempo si

seriveva delle grandi bellezze famose),
I'illuminarsi a festa, dico, di quegli oc
chi, nell’'ntto che il conte Volpi offeriva
u Miria un gran fasclo di preziogissimi
fiori.

Quegli oecehi di Miria guardarono i
fiori prima, poi si levarono verso il sor-
riso da patrizio della Servenissima, che
Il conte, galante ¢ perfettissimo come
sempre, presentava ¢oil flori. Un lampo
di magnesio, rompiseatole come ¢ d'ob
bligo. ¢ inopportuno, interruppe la mia
asservazione. Dico la veritia. avrei pro.
forito, nel semibnio dell'immediato do-
po-filin, indovinare dal pariare coe
quegli oechi 41 Mi facevapo, le pa-
role che 'astiriee rispondeva ai compli
menti del Presidente della Mostra. Ma
i1 fotograTo uifiel . ¢ol suo intervento
pin ulfieiale nnt jovine ogni cosa:
¢ per e, dal punto Jdi vista lmmagi-
naziene, la seenu  pevdid ognl  bopor
lanza.

— Che raceontavano i vostri ocehi in
gque] momento! — ho chiesto oggt a Mi-
rin di Sg servolo. Forse ve ne ri-
cordate :ln.-urn."r.uu LR passatl  ¢he
quattro mesi.

— E vi sembrano poehi, quattiro mesi |

Sospira. @ un poco sorride. L b
schiudere appens le Iabbrn, come fa,
un‘aliran delle sue ricchezze appare in
primo piape. un primo piano disersto
e intelligente, tanto quonto basta. Tutto
¢ misuruto ¢ intelligente, in lei: persino
questa esibizione della sun giovinezza,
Ia qunle ¢ cost evidente. del resto, e
cosi loquaee, ohe davvero non sentp bi-

sogno Ji propagande.
— Non tanti dice — se penso che

pitc mlla gnerrn. La disgrazia vieina
pare scmpre I pia grave. E allora pre
ghiamo anche per tuo fratello maggiord

che mandi sulla nave dei worti, al pin
presto, qoegli Seiti disgraziati, ¢ tor-
ni. Dunqae... (Cerca le parole della pre-
ghirra) . O ta, che sei onorata... o tu...
{Si arrende) Non mi ricordo.

LA FIGLIA 0 tn, che sei onorata
dagli déi celesti e temuta dalle divinita
infernali, Iside...

IPU (ha pregateo con lei) — -« Iside... ».

LA FIGLIA — - ... che dai luce al so-
le, guida alle stelle, ordine alle stagio-
vento... (Sinterrompe,
puarda il padre) Perchil

IPU rasriugandosi furtivo wna locri-
ma) — Niente. niente, Mi sono ricorda-
to di mis madre, quando mi soggeriva
ewil, tantl annl fa... Continua!

LA FIGLIA feol pianto in gola) —

« al vento, e fecondita alleé sementi,
dégnati di  posare su H me il tuo
sguardo.., .

IPU — . ... il tuo sguardo... feon-
tinug solo) Fa tornare presto il mio
figliolo che combatte, e aiutami... aia-
tami a trovare quei mille talenti ehe
sono la vita del mio figliolo pin piccolo,
e la pace o la liberta della famiglia che
mi son fatta per obbedire al tuo vo-
lere.

LA FIGLIA —
tutti -

IPU — . Madre di tntto e di tutti

(8§ al:ano stancamenie, senza pin par-
lare: si avviane verso xinistre, a capo
chino: spuriseonn. L'oscurila dixecende
rapida ¢ Jlilta, S'ade, lontana, la rvoce
i un flauto).

1L MENDICANTE \(sbadiglia, =i stirn,
wi alza) — Mah! E' orn anche per nol.
(Raccoglie i wuoi eenci e, intanto, s ri-
evolge alla statwa della dea) Hal senti-
to! (Sincammina adagio verxo sinisira)
Somma dea onnipotente, hal sentito?

LA VOCE D'ISIDE — Che cosat

IL MENDICANTE (fermo ¢ rirolto
alla statma) — Quel pover'nomo.

LA VOCE D'ISIDE — Quale?

1L MENDICANTE — Gia. Uno dei
tanti. Ma — perdona se insisto — mi ha
dato una buona elemosina, ed ¢ giusto
eh'lo intercedn por lui. Non hal proprio
somtito le sue parole?

LA VOUE D'ISIDE — Quali parole?

IL MENDICANTE Eh, parlava pur
forte. @ chiaro. Diceva... diceva... Stra-
no! Non me ne ricordo pia nemmeno
lo: o forse.. forse non ho voglia di ri-
pesears quelle parole., Ho sonno. Mah!
Il mio dovere I'ho fatto. Mi la dato
una buona elemosina. (Un inchino;: i
wigio della preghiera) 0 in, che sei
onorata dagli déi ealesti e iSinter-
rompe, vesita; poi erolle le spalle ¢ se
ne pal. A domani,

Cesare Meano

Madre di tutto e dJi

dal rucle {'ingenua-drammatica, per
dirla alla Molicre, come quello de L«
vie del ewore vi vedo assurta gih a quel-
lo di primatirice assoluta ne L'amico
delle donne. Ma evidentemente, ¢ il ¢n
a0 i dire, son ,le cause e gl effetti
deol vostro felicissimo inizio...

— Che impressions vi feeci in
mio priweo incontro ecol cinema?

— L'impressione che il cinema ¢ voi
foste veceli amicl. Veglio dire, scusa
te, amiei di vecchin datn, Lo tratiava
e con tanta intimita e dimestichezza,
von s dissiolin naturalezza, che si sa
rehbe detto non aveste mai fatto altro
in vita vesira. Queiln una debuttante!
-~ tutti el dicemmo il giornd dopo, an
zi ln sera stessa — Ma come, wmn gquan
do? 1l vome e il guando venne fuori po
0 a poo: a4 mano a mano, cioe, che
Ui vol ci dissero la lunga attenta amo
rosa diseiplina, e lo stlio, e la prepa-
razione, ¢ sopralntto, questo era ed
Fimportante, la ferrea intenzione vostra
i fare sul serio

— Pensate che basta seminare I eam-
minoe di buone Intenzioni, per...

quel

_— Per giungere all'inferno?! Ceito:
Pinferno che attende la vostra passio-
ne sard il miglior inferno di  questo
mondo: wun inferno eciod per modo
di dire: imtto il contrario di guel

P'altro. poreh non sari fuoco per dan-
nati, ma fuoco per prediletti dalla sor-
te: fuoco deli’arte, non go se dico bene...

A quest'immagine (poea roba, d'aceor-
do, ma che volete! La botte da il viuo
che ha...) a questo mio lnogo comune.
seminate a sua volta di bnone intenzio-
ni, Miria di San Servelo. generosa. in-
dnlge. Dice che si, anzi, che ho ragio-
ne; ehe non si fa dell’arte senza pas.
sione, senza ealore, senza funoeo, como
dico io. E che di tntto questo lei & cer-
ta, pnd glurarlo, ¢ la sola cosa di cui
& sicura: della voglia santissima che b,
oggi pio che mal, di fare sul serio.

— dio le superficialita, il presso-a-
poco, le esteriorita che non xanno di
niente. Che m'importa apparire, dare ad
intendere, esteriorizzare, come dicono!?
L'essonzinle, per me, ¢ Infendere. prima
di tatto, Spiegarmi. prima, poi splega-
re agli altri. no! Non ¢ una diseiplinn
inventata da e, credo,,.

— Questo no, Il goaio ¢ che, pome di
seiplina essendo abbasianza anzians, e
quindi in disuso, trova, oggi come oggi.
ben pochi osservanti. Beata vol, che a
vete la virtii di non (rascurare tutlo
quel che ¢'¢ sewmpre di buono nell’anti-
ca saggezza. Alla vostra eta! Mirneolo!

' che Miria di San Servolo, pur [fi-
&linola com’e del nostro seeolo, con tui-
to 'ansie, le impuziense, le insofferen-
zo, le febbri del suo tempo, ha un‘ani-
ma ad uvaa sensibilitha proprie di altre
spoche, Codeste suo volto sereno, sano,
di buona razza italiea: le prosperose
sue chiome cne non conoscono contami-
nazioni, ne accomodamenti con certe di-
sontibilissime mode ¢he riducono le don-
ne a serie, tutte fabbricate sullo stesso
stampo dagh Arturi, Eugeni, Gastoni ed
altri sarrogati’ dei maestri di Rue Ho-
¥al; la sua freschezza di donnm  no-
stra -; tutto il suo fisico opesto e schiet
to, di quella sua anima, ¢ uno speechio
che non sa dir bugie.

Glielo dico. Mi risponde,
pronta com't:

— Non temele che tuito questo tenga
per un momento in prigione le mie pos
sibilita? Prigioniern di me stessa, in-
somma? Prigionia comoda, ricea di con.
forti, capisco: fra euscini di salotti alla
Paolo Ferrari e portiere di - boudoirs »
alla Alessandro Dumas... Non temele?

— Ma nemmeno per sogno. Questa pri-
gione, come voi dite, quest’Ottocento ro.
mantico per eul vhanno finoggi pre-
seeltn non fard che esercitare e - gio-
care © la vostra sensibilith, Sard un af-
finamento guotidiano. Un ineidere. di
volta n volta di pin, nella vostra pas-
sione, martoriandola e sottoponendola
alle prove migliori, credetels, Fu una
Krande scuola, il teatro dell’Ottocento.
U'n esercizio bunedetlo, per le nostre at-
triei di un tempo, alle quali il - parla-
to » ha dischiuse le porte del cinems.
% se il cinema Ji tutto il mondo ha
messo Je mani sull’Ottocento, & perché
proprio Ik ha trovate e ritrovate - aria
di einema o ricehi rifornimenti di mn-
teria prima.

— Non avete dunque paura del « trop-
po teatrale -,

— To ho paura di quelli che confon-
dono tealro con palcoscenico », Si
pud fare del cinema facendo della ma
gnifica teatralita, ossia del gran - tea-
tro -, che non ha nulla da spartire eol
« paleoscenieo o, Ma tutto questo non
contra: E° stato per rispondere alle
paure del vostro vivere prigioniero in
Ottocento, Beneditelo. Esso vi parmelt-
tord di evadere quando vorrete, Ricos
di tanto correde da nssicararvi W pid
ecomodo @ sieuro enmminn,,,

Lueciane Hamo

* GINA FALCKENBERC & stata ascritto-
rate doll'lris Fllm per imterpretare, coms
protagcalsta assoluta, due film di prossl-
ma produziona,

accoria e
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Jecta Cocleau, autore del soggetio « del-
g sceneggiatura del film frencese ' Il ba.
e fomlcsma "', vi figura anche come at-
in una piccola parte. Regista & Ser-
de Poligny.
Asssnte da tro onni dai teatri di pesa,
e Bell wi tomerd in primavera per
pretare la terza edizione cinematogra-
‘i *“*Nead ', La celebre sroina rolia-
sbbe gid ad interprete Catherlne Hesu,
, ia uno dei priml film di Jean Re-
@ Ampa Slen, lancigta da Samuel

o

" Ls ﬂphch. della “* Mandragora * di
M i a Parigl hanne superate il au-
mero di 250,

# Semo ltch pubblicati di recente a Co-
mi “HRicerdi © 41 Ole O.usn. che
77 anni ¢ fu une dei plonierl del
m Fondé la pﬂmu societd ci.
danese. la Nordisk-Film "'

coa documentari sulla incoronaszione
dol re Haaken di° Norvegia: lancid | primi
! fim di Waldemar Psilder, Asta
Guanar Toloaes o Olaf Foens,

Ecoe una notizia sensazionale: in mar.
Parigi saraano iniziate le riprese di
che sTintitola Goldoni '"; vi par-

Maurice Chevalier. ma non & pre-
] sard lui il protagonisia, Al tilm
* & prodoito dal sigoor d Aguyar., par-
c & anche Madeleine Hobinson. m~oa
conosce ancdra il nmome de] regista:
dice che sard un giovine sotto la su-
d'un note direttore,

¥a sta per essere iniziato um
colori au lsabella la Cattel-
si vedré l'antice regina di Castiglle
rl l'ingquisizicne. mnstap lire la f{inan-
del paese dare a Cristolore Colombe
gluti necessarl per la sua parteaza alla
g del nuove mondo, Regista del film
Astenio Roman, Per la lavorazicas & sta-
previsia una spesc di 6 milionl di pe-

'.’i

A causa della limitata disponibilité del.
.qk elettrica, i Geverne irances¢ ha
! che tutte le sale cinematografichs
ogui martedi, D'alira parte.
al prime febbraic messun nuove film

essere lnimato.

® L1l febbrao pressimo 1'Ula celebrera.
-'u cerimonia improatata al tess-
di guerre, | suwel veaticinque amnal di
*h tutti | poesi dove la casc tedesca
b rappressatata. la ricorrenza sard sottoli-
a meszo di conierenze. mandesta-
cinematografiche ¢ musicall, A Re-
4 cld sard fatto a cura della Germanieo-
'Film, L'Ula sl costitul di fatto 11 18 dicem-
Bee 1917, per iniziativa del direliore delia
“Deutsche Bank “, dott, woem Stauss coo
; ‘ cupitale di 25 milion! di marchi,

al " Deutsche Wochanschau ~
d'atiualitéd cmematografiche, vie-
sttuaimente presentate pelle axie ger-

un doecumentaric inttolate ~ Jun-
Eurepa * ¢ dedicaic ad episodi della
della gloventi danmese portoghese.
0 @ tedesca cox pcxhcr.lcrt riguarde
'opsra delle orgonizzamoni g ovanill fo-
o npaziomalsocialiste.

Ia Uecrana. 1™ Ucrcina-Film
dal giomo dali'ceccupamone ted
%00 cinema-teatri,

Emi] Jennings, ottore wversaio al dram
pi che cila commedic. sta ora ter
un film comico: ~ Alles Herz wird

jung = (" Vecchic cuore che ringno-
Qﬁ- =). dirattc dal regista Ench Eogel.

'® A Zurigo, nell'annata trascorsa. le an-
del teatri » delle scie da conceric
roggiunte la clira di 2 midoni di
l sy, meatre quells dei cinema 1 86

hﬂl Carné realizsera pross enlec
tﬂnlo du.tla commedia d. Jean
m * Léocad.a ~; i dialoghl saranno
suratl da Jacques Préﬂﬂ a le scene da
Christion Pérard.

® Ad Alger: # bioccata, a causs dalle
preseate situamione beiica ia compagnia
| Smematografica francese che fempo fao &
era recatc ael’Alrica settentriopa.s frana-
teee pes grarvi gii esternl del film ~ De-
h : fanno parte di essa | reglsti Mare
e Chartes Bculet: gil ottorl Jeanm
Grandpré. Philippe richard, Hear
t. Jim Gerald e |operatore Marcel

Iy
L

B

ha aper-
esca.

ﬂ"?

8 s Snn-nu Marcel Chantcl che da fre

- @mni @ mexmxo & tornala alle scene di pro-
" Carrefour =, commedia di

arende « Hance Feroand

z Meotre Eisenhower sbarcava nel Nord
i tutte le sale e nematografiche
dogll Stati Uniti era preleticio il film md

. Spelato a bella ta Hollywood ~ Boad
to “ cloa " Strada per il Maros
© soggettc del colonnello Domevan.

tape dei servizi d: propaganda 3 di spio-
Neaturalmente i scldan porieno
ando le lore balle gl ritmo sin-
topaie d'una canzome che m-o - Mag, |
s o Morocco -, ciod ~ Mag. vado al Ma-
(e hmol)_
® La produsione cinematografica fnnica
squivale., guentitativamente, ad un quarte
tedesca, Nella trascorsa stagiong
{ film glvatl In Finlandie cmmonidae &

. I wodizionali = Festival musicall di
3 . interrotti dal 1939 a cousda del-
la saraono ripresi quest'aune  ©

guerra,
“'ﬂﬁ esclusivameate alis composisieni
4 Mosart.

- e
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Ung scena del lilm th«u.#e " Folicl*d sctte la ploggia ™

lera-Invicia S. A

Al

con wvera Carmi,
da Vasto ed Enzo Fiermonte - Jea: Mara's in une sceaa di " Carmea ™ (Prod. Sco-

fotogr, Pesc:)

UELLI DEI DOCUMENTARI

) PIETRO BENEDETTI

Nott ha l'aria del regista ma 'a-
spetto d'un professore di scienze na-
turali: lo si immagina botanico in
nn orto sperimentale, aiutato nella
eura ¢ nello stndio delle piante dal-
la moglie, piceola e minuta come
lui. olivastra come lui, nera di cn-
pelli, nera di occhi accesi d'una su-
periore intelligenza. Li ho sempre
incontrati ussieme.

BReonedetti @ piemontese ¢ non
smentisce la sua fterra: va diritto
per la sua strade. taciturno, gua-
dagnaudo terreno con metodo e fer-
mezza. Viene dalla gavelta. come
snol dirsi in gerge militare per i
colonnelli o i generali che all'inizio
della loro ecarriera erano soldati o
trombettieri. DBenedetti non coman-
da anedras un reggimento di mae-
stranze a Cinecitta o di comparse;
ma.. chiss& se un giorno non gl
daranno anche il bastone di marve-
sciallo come c¢e 'ha Veit Harlan!

Venne n Roma dal settentrione.
quando fu istituito il Centro speri
mentale i cinematografia ¢ lo fre-
quentd per due anmis durante le va
canze tra 'ano @ I'altro [n segre-
tario d'edizione nel prime film di-
dan Mastrocingue, Regina del-
la Scala; successivamente secondo
ainto di Alessandrini in Luciano
Serra. pilota; poi di nuovo segrela-
rio d'edizione in Orgoglio di Elter;
assistente alla produzione in Mille
tire al mese di Neufeld; sceneggia-
tore con Righelli per alcuni film di
retti da quest’ ultimoe; montatore con
Qimonelli per dbuna MHessiar, con

retto

Poggioli per Ricchezza senza doma-
wi e da solo per Piceolo héfel. E
sbarcalo wun wmaringio ed Anlonio
Meucci.

Il montaggio ¢ Uesperienza pii
lunga e quells c¢he lo portu alla re
gin di documentari; infatti la In-
com lo assnme nel 1M0 e, prima di
fargli impressionare qualche mi-
gliaio di metri di pellicola, lo ado-
pra ancora per otto mesi al mon-
taggio di cortimetraggi. L'esordio
ha luoge con Cani poliziotti, presen
tato a Venezia nel “41: vivace e in-
teressante indagine su una sezione
della Scuola tecniea di polizia. Se-
guono dne documentari di propa-
ganda: La folla ¢ il fiume e Offici-
ne volanti, poi uno sportivo, Paltini
a rotelle; uno di varieta scientifico-
didattica, Cacciatori-di reltili e tre
turistici, Groffe di Postumia. Al
Fombra di S. Giusto e Angoli di pa
radiso. Ma il primo di questi ulti-
mi & ecerto il pii notevole: supera
il senso occasionale d'una xisita al-
le famose grotte, ed & filato come
racconto: a parte la felice idea di
averle animato con la presenza d'un
personaggic insieme vero e fanta-
sioso (oftimamente sustenuto da A-
dina Franci che merita attenzione
per ln sua espressivila ed immedia
tezza) Benedetti @ riuscito, insom
ma. a non cadere nel rettorico ¢ nel-
I'abusate, allontanandesi dalle in-
gquadrature da cartoling flinstrata.
Ed & gia qualcosa.

Franecal
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‘&l EL MOTIVETTO CHE MI PIACE TANTO..

epoca
Nle canzomni

d’oro

di Luciano Ramo :
“O scle mio"” ¢ I'momeo di Aran ~ Jl fiore col dop-

plo significale -~ J1 piancforie in

Una mattina lontana, sotto
mezzogiorno, il sole di Napoli si
oseurd d'un tratto. Quel meravi-
glioso cielo, di colpo, si copri di
grigio. Fu proprio cosi: da un
womento all’altro. Fu come c¢hi,

improvvisamente, dal pia large
buonwnore passa alla  maliu-
conia.

Tutta Napoli si volse a guar-
dare il suo cielo immalinconito
senzu ragione: non si & abituati,
d Napali, a queste cose: il eielo
di Napoli non ¢ quello di Lom-
bardia, ¢h'® .« tanto bello quando
@ bello »: il ¢ielo di Napoli é bel-
lo sempre, tutto "anno ¢ tutte le
stagioni: i poeti delle ¢anzoni di
Nuapoli ce lo dicono e ¢e lo ram-
wentano centinnamente, come se
nei  potessimo  dimenticarcene,
Quella matting, all’inconsuneto fe-
nomeno, la gente comineiv a do-
mandarsi che cosa era successo.
Come e perché: che voleva dire

quella cosa ..

Subito qualeuno comineié =
pensar male. A trarre, come si
usa laggin da noi, oroscopi tul-
t'altro che lieti. Come quando,
ma succede di rado, il sangue
del nostro Patrono ritarda a 1i
quefarsi, nelle spolline del Mi-
racolo.

Quello stato di disagio, quella
pena durdé poco, a dir la verita:
verso 'una. 'nna e mezza, una
notizia comincid a circolare su
per i vicoli di Toledo, verso Mon-
tecalvario. dietro la Pignasecea,
rionl di popolo. di popolino anzi.
Una triste notizia, una notizia
dolorosa assai pei napoletani:
verso mezzogiorno era  morlao
Eduarde Di Capua, il maestro
Di Capua. 'autere di "0 sole mio.

No, non pensate che qui si fac-
c¢in della letteratura, e per di pin
della letterntura di secondo gra
do, o terzo. Badate che. proprio.
ncllo stesso momento che moriva
il eantore del sole di Napoli, an-
che il sole di Napoli volle mo-
rire un poco. Se ne resto cosi
tutte un giorno, e il giorno do-
po. Sole quando la bara che rac-
chiudeva le spoglie del Maestro
usei dal portoncine ed imboced
il vicolo per traversare via Ro-
ma, solo allora., per 'ultimo sa-
luto al suo cantore, il sole di Na-
poli si riaffaccio. ¢ segui il fu-
nerale, fino all’ultimo,

Ricordo bene, cggi dopo parec-
chi anni. come s'era potuto fare.
quel povero funcrale: s'ern po-
tuto fare raccogliendo qua e la
un po' di soldi. qualche centinajo
di lire, per le pit modeste spese
di trasporto e sepoltura pin che
modesta. Senza In < eolletta  pa
trecinata dagli amici pin vicini,
senza il eoncarso di pochi bueni
(In cosa si tenme cclata ai pin)
la famiglias non sarebbe statls as
solutamente in grade di compie
re quel piecolo tristissimo rito.

Possibile?

Eduardo Di Capua,
() solc

Pi Capua., il

I'autore di
niio!
musicista pia

eseguito », per venti, trent’an-
ni, fra’i compositori di canzoni?
L'autere dells musica italiana

pit conoscinta in tutte il mondo
abitato da esseri nmani?
Fraccaroli racconts, nelle ero-
nache seritte o verball dei suoi
woelteplici giri del wmondo, che
una  volta, al rvitoerme d'un suo
quarto o quinto periplo terrestre,

redazione

si era fermalo a curiosare in un
isolotto del Mar d'Irlanda. Che
s'ern internato su per quell’iso-
lotto perduto nel mare, ¢ s'era
imbattute in una tribia di pesca-
tori. Che s'era volute presentare.
Che aveva tentato ognuna delle
sue sei lingue, per far intendere
ch'ers un italiano. Che il capo
di quella famiglia, a prima vi-
sta il pin intelligente fra tutti,
non riusciva a capir nulla di
nulla. Che alla fin fine, Ini Frac-
caroli, non sapendo a che santo
volarsi, aveva avulo una curio-
sa iden. Strana idea, fra pin
strane genti. N'era messo a can-
tare, su musiean di Eduardo Di
Capua:

Ma p‘cto sole

cch'a bello oi andé.

¢ Sole mio

sta niront’'g te...

‘© Scle.

‘c Sole mio,
e che a queste parole, voglio di
re s quests musica. 3 questo mo-
tivo (la voce di Fraccaroli non
era gran che, in quel 'rungente)
egli vide 'nowo di Aran aprire
le braccia. mentre un largo risoe
giocondo ed mccogliente irradio
il suno volto, e =i comunicé a tut-
ta la famiglia. E nello =stesso
temupo tufta In famiglin, entro

ed Elena Maltzel! in
Vaselii)

Paoclc Stoppa
“Grattacieli” (Juventus-Enic: i,
sulle battufe, ¢ si mi=é a cantu
re, con stranissime gutturali pa-
role. perd. assolutamente intra
ducibili: ¢ c¢he corrispondeva
no n:
e 'O Sole, ‘o Scle mo
sic airont’ atte
sta nfromt’ attel..,
MO
Il fatto @ che la musica che ae-
compagnava queste parole, musi-
ea uscita fuori da gquel testone e-
norme, sempre ciondoloni e in-
sonnolite del povere Di Capua,
costii s¢ lera venduta ad un e
ditore unapoletano, chi dice per
cinouantn lire, chi dice per cin-
yuecento. Non saprei precisare.
Comunque non gli apparteneva
pin. Egli se ne consolava affer-

mande che ormai quells musica
apparteneva a tutte il mondo..
E sorrideva confortato: magro

conforto. Quanto a  lui, visse
semipre stentatamente, e poveris-
simamente mori, lo stesso gior-
na, o eredo, che sul lugo di Co-
mo il maestro milanese Vittorio
Mascheroni invitava nel suo
nnovo [fuoribordo l'smico e cun-
zouiere Ramiro Borella, per fe
steggiare il trionfo, che in quel
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giorni si profilava. dell'ultimo loro
capclavoro Ti daro quel fior:

Ti daro guel for
ch’ba wuac strano odor,
daila forma stran,

il mio Hor sovran.,,

quel fiore che aveva doppio signi-
ficato, n seconda che veniva offer-
to in musicea da un uwemo oppure
da una donna., ma di strettamente
floreale aveva hen poco.

Quando, dunque. si paria Jdi epoca
d'oro della ecanzone italiana, e cioé
della canzone napoletana, quell’oro
lo &i intenda sempre in senso tra-

slato. Quella & 'epoca della pita ne-

ra bolletta, per poeti e musicisti.
Qui si pud dire veramente poeti. pin

che canzonieri. e pin che parolieri.

come s8i nsa adesso. anche sui bol-
lettini della Societa Autori. Quelli
dell’epoca  cosidetta 'oro. erane

poeti sul serio.

I pit quotati fra essi erano gior-
nalisti: poetavano. al lore tempo,
¢he fu il tempo delln mia adolescen-
za giornalistica, in un trisettimana-
le umoristico il Monsignor Perrelli,
delizin dei napoletani, e terrore di
tutte le Giunte comunali, e pure di
deputati e pezzi grossi delln vita
politica o amministrativa della mia
¢ittii, nel primo ventennio i que-
sto secolo: tutta gente per la quale
le prediche del nostro Monsignore
non erano wmai abbastanza violente
¢ castigatriei.

I miei compagni maggiori di re-
dazione ech'erano Ernesto Murolo,
Edoardo Nicolardi, Rocco Galdieri
(il papa di Michele) passavano, nel-
la stessa sala redazionale, dal tavo-
lo centrale al pianoforte ch'era in
un angolo. A quel pianoforte veni-
vano, di notte e di giorno, a sedere
Ernesto De Curtis, Evemero Nardel-
1a. Rodolfe Falve, sieché, partico-
larmente di notte. al rumore di
macchine della sottostante tipogra-
fia, faceva eco la musien del piano
vieino al gquale Edoardo Nicolanli
¢i facea sentire la sua Foce ‘e nofte.

«. S| sta voce te sceta .nl'a nuitata
minire tu duorme ‘o sposc tuo v.cmo

siaite scetata, s: vud si& scelata
ma {4 vedd ce duorme a suonno chinmo...

E piangeva. Tatti sapevamo per-
ché: tutli conoscevamo quells lace-
rante storia di ventenne tradito. Ji
ventenne .lisperato e sconsolato.

Mmuirote no, Murolo sciceoso e ce-
rimonioso, rumoroso e vitaiolo. sem
alla maniera ehe

pre acquerellava

Pestiglione pitiurava:
.., Na casarelia pittata rosa
necpp’ e Camaldole
vurria tenél

Plecerenella,

p'o sposc ¢ “a sposa

comme a na coanola

Fs me & pa tel

Ernesto cantava e suonava, al

modo degli eleganti ‘mprovvisator
delle pericdiche - napoletane. i 1
ecevimenti di foamiglia, ~on
aceasare, [l delle nozze

=12 taldy

ne da temn
auspicate, sempre [faceva rnlorno
pnelle sue canzoni: lottimista en’e
gli sra conelvdeva sempre ginrandu
e sperginrando che 'amore pud
tutto:

C'ammore ¢ flocile

tutt ‘o dificile: ,
si cdda’ succedere
succedarra.,,

sSu tanta euforia, sopravveniva la
protesta del einico di redazioune.
I'antorevole pessimismo caustico e
congelatore di Ugo Rieei. Dall'alto
del suo monocolo sentenziava che
tutti s'era degli sfaceendati e buo-
ni & nulla, caeciatori di farfalle sot-
to archi di Tito e simili, rompicollo
e facinorosi, nient’altro che questo.
La canzone, esponente di maollezza,
dispregio i

aven in dispregio. In
poeti di eanzoni. e assimilati. Sotto
unn  earicatura  di  Libero. Bovio.
serisse testualmente:
Questi & quel Bov'o Libere:
libere al puato che
pud pers‘no permetiersi
di r'maner qual’sl
- » -
Il fisico di Libero, in verita, non .

era da poeta.

S mai capito ecome quella sua
massicein  tozzan anatomia nascon-
desse un cuore di si fine sensibilita,
un cuore di signorina. Si commove-
va per nulla: per nulla ti gettava
le braccin al collo, & si abbandona-
va tra le tue braccia, costante pe-
ricolo pel tuo equilibrio. Cantava
questo suo cuore, da mattina a se-
ra, da mattina » sera innamorato
della sua eitti. delle bellezze e del-

tfripudi e delle sof-
sio - popolo mers-

le miserie. dei
ferenze di gquel

viglioso, Mai nen sapeva distaecar-,

si da gquelle strade, da quelle mnra,
da quel mare e cielo di Napoli. Dal-
la Inmunacolatella vedea salpare un
piroseafo, & ecantava:
Partone ‘e bastmente
e vonno cssai luntano.
addd non conte cchin
oapulitanc..,
# non sapea capacitarsi che fosse
mai possibile abbandonare. sia pure
per poco. quella terra divina., As-
surda gli parea questa ipotesi: ep-
pure con quanta amarezza dovea
ccllandarne ia pint amara realta. Al-
lora. anche il sno cuore si faceva pel-
legrino J{’amore, e acecmpagnava la
sun - gente in cerca di avvenire..
e Se gre ‘o munno sano,
se va a caercd lortuaa,
ma guaano spoata ‘a luna.
iuntano ‘e Napule
nun se pd sta...

Anche egli un giorno, si accosto
ad uno di quei piroseafi: si tratta
va, in realta. di un modesto pirosea-
fo della Navigszione Napoli-Paler-
mo, ma non dovete immaginare che
partisse Ini. Una donna belln parti-
va: bhella e perfida come tutte le
donne amate dai poeti. Fu eostei fa-

talissima stella di quel lueecicante
firmamente di astri dells capzone,
quando la eanzone nen =i balbettava

davanti a un palette wmetallico wmn
nito di mierofono. ma si porgeva a
piena voce. a piena orchestra. brae-
cia levate in alto, portate al
cuore, mani giceanti a pugno chin-
s0, mani deserittive, a servizio di

mann

nn'intelligenza pienn Jdi comunieati-
va. e di
timento,

Si chismd Ersilia Sampieri. Fu la
sanzonettista-signora. grande amica
pri-

unanima straricen di sen-

del giornalismo partenopeo el

Lida Baarova ne " La Fornarna ™
{E a-Mediterranea),

intorno a lei, regina
corona. si costitni una guar-
corpo: fu detta (come si era
un tempo hattezzata In pin
serittrice ituiiana il eslamajo del
a-Stnmpa . Ma
vermuente quells sala fu on salotto:
inpamorate fu Li

mo Noveecento:
<ENZa
dia del
famo=n

- -
Fracassa ). l1a ~a

gran cerimoniere

bero, in =ilenzio da prima. in ogni
rima allp fine, e disperalamente. Fn
dall’'averia secompagninin a bordo,
maledicendo a sorte iniqua. che
trasse¢ adan> fta del suo «uo
re flerit purole che tutti
eantnn i tempi del nostro pri
ao liceon anolty i voi nascevano ul
lora...)

Ch! s‘anngmmora ‘s ts

me fa Bg pauc!

Viaio a me: Malumms ou luscano
-+ me ne v-c ‘o pats d'a marna
=agtc inc a ’ ¥ €0 aa caAETDd..,

-

Le donna & n & s capricc’ osa.

e ch zce pard: ‘o ‘empo meore accissl
Tutte inzoni Jdi Libero Beovio.

si pud dire. hanno una loro istoria.

Ciascuno di guei motivi e motivetti

di Nardella, Falvo. De Curtis. La-
mn, Tagliaferri. che vi son piacinti
e tuttora vi piacciono tanto, son na-
ti per esaltare. per rimpiangere. per
maledire, per benedire un'ora della
vita s=ua. Espansivo o seontroso.
insofferente o indulgente, turbolen
to o sereno a seconds che il cuore
zli detta dentro - egli gitta ai ven-
ti del Vomero solitario o ai zefiri
i Mergellina addormentata le sue
pene o i suoi tripudi. le sua ilarita
e le sue malinconie...

Chitarre o mandul'ne

stosera ‘o core me ve wd wentil

Chella cc me vd bene

d'nt’ sti saere. comme pd durmi

sl tutta queanta Napule

‘nterra Pusillecc vene a conta?

-—a A Eme o~
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Non amnette che I'Italin abbia a'-
tri cieli ed altri mari. altri azzurri
a mezzogiorno, altri arancioni al
tramonto. Eselusivista arrabbiato,
intransigente. prepctente, camorri-
sta in amore pel suo paese. a tutti
va proclamando e tatti. a milioni.
gli danuo ragicne:

Chsis & ‘o passe d° o wsole.
chisto & ‘c paese d'c mare
chisto & ‘o poese, aadd tutt e pporole

sd dlocy o sd amare.

sd tutte parole o ammore.,

E ad un eerto punto. napoletano
fino allo spasimo, ma patriotta fivo
alla esaltazione. fino alla collera. fi-
no all’invettiva, egli griderda un
gicrno del 1913

Tomna. tc.me Garibaid!, teraa

la cam cia rossa be!la e sante ci proteg-
igeral

Brune prma. poi Ccstante, pol

ml's » mille erci

mert ., gr.dan (iberial

egli fara la faceia feroece, egli scop-
pierda d'indiguazione al tempo ehe
musiche forestiere * scemnderanno a
contaminare Ia =na terra. a turba-
re le =ne tarantelle. s infranciosa-
re | voncertini der suoi posteggin-
tori. Cestoro, ai tavolini dello Sco-
glio i Frisio. sotto i baleoni degli
alberghi di via Caraeciolo, gin fra
gli ostricari di Zi-Teresa si mette-
ranno g strimpellare Valeueie ¢ Pa-
quite. ma Ini, Bovin, come nn ener-
guineno, fucr dei pugi
all’aria insorgera Inribondo

Jué& spagacie? Quid amencane?

Ma, 8'c credone. ¢ fanss apposia?

Ckasta & mua ca posscoall
Chisto & panes d'a casa nosiai...

gangheri.

¢ non =i dara pin pace: non sapra
pitt facere la =ua collers. ln sua in
dignaziene. Che importa se reltera
soli ni =olo, a ifendere i colori
delln wliera! Quamdo s‘avve-
dra che banjo e sassofonc. in lotta

nanduline
prevalere, ¢ le . piceerel-

Foria cominceranno a
ritmae di Ca c'est
Paris ¢ g£li sengnizei di Largo San
Ferdinando a fischiettare, senzs pa-
role per rferiuna. Jai devx amonrs...
egli si lascera piombare in vpa ear
rozzella, traverso
sugli  inospitali laseera
trasportare a mezzo trotto per la ri-
viern di Chinjs. =i mettera a so-
gnarve ad occhi aperti sul suo gol-

con le o sud chitarre e
stanno per
le di Via
sgambottare sul

~profondande  dJi
enseini. =i

fo inecandescents, tra =era e notte,
e dalla =us suima ferita saliranno
parovie di nesralgin

E 's lunc gucrda e dice:

gi fcmse avcozz overol

Ch'stc & ‘o Foptic "o na wota..,
Gente semplice o telice...
Cheste & Napule s ncera

Ca pursse se ne val.,

No. Libero, non s¢ n'¢ andato, il
tuo pace,
poverc graude ami 1elln tua gen-
te. ultimo dei eanter? di Napoli bel

popole. & th riposa in

la. Napoli e 4 oggi non
eanta, anche se attende. Na-
poli di allora & di =ewmy non se
we ¢ ghinta, non =se ne budra mai.
Chella ca e ro bewne, dint’usty ssere,

Comme  pn sempre ri-

pensu, o gente delln tua terra: e le

canta! Ma e

e eanzZoni couserva nel ciore. co-
me e nestre pnonne, Libero, conser-
vavano vieino al encre pezzi di tri-

Anni passana, pHSSAranno.

E ancors e sempre, =ctto il cielo
di Napoli. che verita e
poi quello di Venezia o i Catanza

Aty N

ro. di Vereelli e di Compobasso, coi
snoi azzurri e pure i snoi grigi. le
sue nnyvole & | suol serens, canzoni
¢ eanzoni. motiverti ¢ molivi corre-
ronno nei secoii. E sospiri e laeri
e, & risate ¢ vostnigis, € sewmpre
poeti carichi Jdi rimplanti:
Be' tempi di baldorie

dolce felic’ta ‘fatta Jdi nleate,

brind'si di bilechiami cclmi d'ecqua

al nostro aihcre povers 3 nnoceats..

FE signore e signorinelle. pallide o
rubiconde. agiterannoe rfantasie e ri-
ecordi i poeti. ¢ costoro sempré ri-
troveranto. indovinate?!, seeche fo

glie di pansé nei loro veechi libri
di latine...
E tutti pndranuo. ancora ¢ sein-

pre. ripetendo gneste ed nltre paro
le. meno belle forse di vhe
jmporta?, ma su motivetti che piae
ciono ¢ pilacernnno; eanaglie, bhir-
hanti. assassini Jdi motivetti che non
ei laseiate mai tranquilli, ¢he non
ei fate lavorare in

Lucinne Kame

fa. Conlinun)

ueste,

poce...
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JA TREDICI

STUTTI - Le
’ una volfa
eccezionalmen-
o delle xeun-
e del gio-
) ista Riccar-
nonchd «a

olo di crowa-.

aulolesioni-

o dieci dowmand:

nsgppe Maruita?
- Iwa specifi-
e carc hanne
amente ini-
. base alla feo-
masgimo  ri-
col minimo
£ mon Eenza ‘\
pola riserva

r Eugerio
™ ’f'i. che ha

o Gelosia od

. o Quutiro

fra le nuvole. procedenda  al-
5 alla  allesissima  assegnosion
e yhaiifica di < unico  soggetti-
s moderno * ¢ originale  del  woslre
3, che si spera venga ralificoaon
L pin presto da Puskhin, awlore della
ptelle che orviging 1l posiiglione deiin
e nella quale una ragazza per-
o amarrita, [ingeva cyualwente di
marito, altv seopo di wun inlerron
¢ bruscamenie la circolazione sangur
e del proprio vecchio ¢ rurale gepitu-
g, amen: ¢ superflun specificare, dicevo,
{ diesi domande a Givseppe Maro,-
4 hanno gui wn roride ¢ disincania.u

wel wmodo che segue.  Dowmands

t « Avete mai detto wale anche i
Urigto, scusandovi col dire che won o
‘: gele, ma che vi hanno spesso par-
late della swa misericordia? -, Dowmanda
pda: « A quali ingegnosi espedienti
¢ pricologrici ricorrete per Htiga-
Individui privi+di gamoe ¢ trac-
sordomuti dalla nascita? .
a terza: « V7 hanno mai rega-
specchio, per costringervi a (-
gre con voi stessof >, Domandn quar
Credetle all’efficacia delt awlapsia
o gli atiacchi epatici? Perché nos
f e servifef >. Domanda quintu: « is
mai accorfo che, almenoc uwno vor
mno, gli womini xi possono ancke
are come omici, o semplici cono-
Hif >. Domanda sesta: <« Quanfe co-
| per ignorarci? . Domnnda setiinuag
¢ che linvidia, fra aerbisil,
anche diventare, rinfocolande w
dell’emulazione, un nobile o alme-
puie senfimentu! Come mai
non avele awcora scrifte wé La
Commedia né I Promessi Sposit
da olltava: « E adesso parirame
n. a guando, Maestro, wn altro
un haciol .. Domanda nowbw:
ar Freda ¢ Cilara Calamai sercb-
e stali rispettivamente un  granue
urgu, un grande regista ¢ wno
wlirice ye acessero avwlo la pre-
di atirbuire imporfansa cvro-
cg‘de costro sparufo raccowti-
I aoda decims fda promunsiar-
{e labbra stretfe ¢ accarezzandoe
mporanecamente il manico di un in-
ile pugnale calalana): « Dei vosir
figli, quale ri somiglia di pint &
grmenti wsale per sfuggive alla
maleagitar = (1),

a EVA 1! — Tutta imparzialité arti-
W stics che volete: ma dopo la guer-
Pabd darsi benissimo che essere se-
i col proprio paese significhi amsar-
ma dopo Ia guerra. lo non tollererel,
ire stessi facondo a pugni con qual-
che la mia famiglia =i mettesse
del mio avversario: .« Ma gugrds
bella cravatta che ha e come gli
p bene i baffetti .. Secondo me il
del miei congiunti, mentre Io
aforzso di Tompere le ossa n un mio
pnista prima che egli riesca a row-
le mie, ¢ esclusivamente quello i

Ly fra 1 piedi qualche buccia di
n noaché quello di trovarlo anti
b nelle sue idee.

& MIRIAM LA MAROTTOMANE — Se
W volete superlo ho sempre invidiato
@ scimmie 'assorta gravitéa con enl
devolmente si spulciano. Nei primi
che frequentavo 4l giardino zoo
non mi accorsi che si spuleciava
sdeve cbe pariassero di cinemsio-
b, come due commendatori da R

E lg vostra avventura di vimggio?

 my
T

Boe

Ppo singolare per essere vera, Si
vol fingete di serivenmi let-
ma i scrivete novelle. Alb noa

le; tanto pia che io, pietosamente
eerfo di non sconflinare dai limiti < da-
gll seopi di questa rubrica, finisco per
ingenti brani dei vostri rac-
travestiti da lettere, Per esempiv
pimcete quando dite:  Liamore ¢ 1
Iro peso specifico. Un nomo grande
mpre uns grande quantita d’amore

: « Amore ¢ una parola ela=l
‘anzl buffa: perchi si pud iutendere
essa cariti e si pud intendere fur
2 Ma in realta ¢ 'unn ¢ altra cosa
ame: ¢ insomma cosi belle ehe su-
dopo di avercelo dato in elemosina
nore se ne penti, e per riprender-
b inventd la vecchiaia. la morte e la
upicita fermminile.

s QUAEDAM — Temo che abbiate ra.
gione: le protagoniste (i certe odier
rissime romanziere possonc in

in innumerevoli occasioni ul

al mondo bambini illegittimi,

‘non sono mai private di un finale
aboraute marito, che non sole adot-

Tinnooente ma che accarezzande Ia

reondatissinia sposa le dice: Dei la

piccola santa . Dio voglia che le
i non comincino s domandarsi

@ gusto oi sin a conservarsi il iha-
glhllo facendo buon vizo alle propo-
‘di tre commendatori ¢ di einque stu-
sl pue diventare piccole sanle

lln stessn paging dello stesso miserd

'_H I-858-9-8 8 9 008 ‘80 W8 ‘8 YR 8w

B8 S 08 W

CINEMATOGRAFO

SO0

Giuseppe Maroitlia, Tabarrino e D.

~

cordiose capitolo,. indipendentemente «dal

sotiTl = > nun.
sollile squisilo piacere di ehinmnrsi Si-

ern

guello ehe era,
fede; due o trecentomiia lettori lo aiu-

TRETTAMENTE
NFIDENZIALE - -

ma in buona e domandarsi: ehi saveva pin interesse

a nascondersi!

klinda, tavane a vivere ¢ a worire nell’in
‘ ' ¢ ¥ gan- = R . " :

COME PRIMA, MEG > vo. Di Linati — clie io o sempre sen- @ forc cha in un ante i masiaiith

) .\- - it o A, EGLIO l_'!! rPitl- tito ludl_lrt' come ‘llrncrlllune di  laghi > marito non abbi e 4 t. : ll
"“l.n; = -ul ¢ vermmente piu;-ml., la lomubardi, ¢ perfine eowe epigono di |D“mlli e taka .Q : anw;_- fm_r-
'“. iy r.‘l ll..'ht'_ nON avessi smosso Alessandre Manzoni — peré non si puo e EM.I hul‘ﬂllﬁ- l'l:l-m Ih.?:.:.n.e
il cre !!o.umlu-l fin dal 198, vi dire che albia Pitonin leggers, Santc dn’n ARG ldats At ¢°|;. thu va
orkiches s “r"‘l_ sorpreso pubhlicandola. Co-  cielo, egli crudehmente ci informa che Gl oo i l‘i mr:ﬁ:a {uns

_kiornalista leale con le nuove ge. talnni romans di Guido da Verone era- elle donne pin sega igne, nearta-
nerazioni, wma senza gerenze, vi do” di  no seritti guasi completimente in fran- pecorite e pill impervie d'Europa) per

gemito. strizzo Docebio e doleemente vi

eese: ma che lingua sdopera per darel

convincersi che il barone sogginceva a

FUSSUTO: Perclié non piglinte quests  inatiese notizic ! Cratnieria  ambrosin. 0% compreasibilissimo  fenomeno di
wedesima leggiadra novelln e la spedi-  na ., esquisiti . medusare ,  exli distrazione.
te n Mosen, elie di umiorismo se ne in-  serive in ponuale, bounric  carattere N SOTTOTENENTE DEI BERSA-
tende e che ¢ pin volte dircttore? . At-  tondo. salyvs a virgolettare il terwine . GLIERI — Non merite il vostre
tenzione attenzione: non ditegli ehie 1 = insieme fsostuntlivo: pwr gineeas e rimprovero. Arrivano molte lettere, alle
suzgerimento ve "'ho dato io. calzoni delle stess¢ colore). Quanto sti quarl rispondo seguendo un turno rigo-
! 3 le, Linati. e cbe pecezto che & un certo  roso. Se - Miriam la Marottomane
& OTTO ANTINORI — - Voi non po- punto vi capili ahbhandonurvi ad compare piu spesso di vei in questa ru-
tele saperlo perché¢ non lo avete lei- espressiont coee .. il pittore o lette- brica ¢ soltanto perché serive pia spes-

to, ma - Mexzo Miliardos ¢ un libro.
E se venite s Torino telefonatemi: ho
nell’armadio un pugno di faring bianca.
ia trasformerd volentieri in un piatte
di tagliatelle per voi .. Caro, grazie: ri-

laro .. Deve I
poriare cousi

. yuando
~ unanimeente

wl Nessuns lorna
o di Salraior

ta suropes;

tosamente. Al

ro; difendi
Jifendila.
ELISABETTA

Rossano Brazzi.

. Glusepps Marolta mia swmicizia,

vi

conosco i non aver letto  Mezzo Mi-
linrdo -, mn sappiate che gquando he ri-

nito di serivere un libro, due sono i intelligenza,
cusl per me: o lo leggo. o lo stampo. viaggiate, ko
Quante alle. taglintelle, parto fra
un’ora. 2
stupidl.
FELA A NORD.OVEST —~ Vi sarete

. gecorto. spere, chie ho esaurito il vo-
siro argomento in una recente pantats

ratacele pur mo’ venwlo dalla sua ter-
ra ballerina s cercarsi un pane a Mi-
sentito qualehe volia
degli
Finuwue cordiale ospitalissima eitth fom-
barda! Se ben ricordo, ul Verciere. Ma
regionnlismi o
ricenosciuti
antinazionsli, syveva trovate it loro alls
ma tr.wumbih-‘:ll‘ugin in quul‘chc
zopetta dinictiale e, ripeto, ai 'EPI.IB.
1 -

ARTIGLIERE CORAZZATO — S8
volete saperlo mi dispince che Bla-
sotti s dedichi, ¢ sia
min, al Quatiro paxsi fra le nucole o

indietro. 0
Husa «
8k La corone di ferro svevame nm

wosovramani sforzi per localizzario d
Alessandro;
un continente. bagnato da ocesni;
¢ ora i metti a confinare a nond
muerint, a ovest von Poggoli, a
® esl eon Refroscenal :

| (TN

2
Siete quelln che amava, nel 1
to. Bossano Brazzi: ¢ mi serivete
O_Ifﬂrmurml che avele aperto gli o
% ciod che vi sie accorls A
vestre fidapzato non solo per [“invelm

cro ma, dieiamo. Y R,
- come contenuto. Buona ldes: in realtha ¢
“J¢ signorine non Ladano dove mettons

COTNe

per
perderlo ¢ ecol non pensarei pri. Salls
assicare che polefle
contare. Perd guauvde dite che per ap-
parire stupidi bisogna avere un po” i
scusate a dissenie. Ho
osservato e ho sofferio
abbastanza per sspere che per sembra-  Joe &
re stupidi ¢ pia che sufficienle essere i

GERE - BROMI
gia ipvitato a pentirsi di aver aif-

s0, Vi assicuro che io sono imparzin-
lith fattan persona: prima di me il pro-
verbio uueul’pb-.lmehinodmallu
botte = mon teva: e gquand
u sgappellotti il mio piecolo Peppino

immigrati, mnella

campanilismi,
welensi e

b,

pure senzan infa-

Nell'a
(nonostiante tut

Damemi
in tun

FIRENZE

di nm i

contenente &

cosi  finiscaho

Taberrine

ehe me he [stta una grosss, oo ira-
semre mai Jdi estendere il provvedimen
to al mio piceclo Luigi ebe men bha
fatto niente di male. Ho nolate che in
bambini piangono meglio, e fi.
BisCOne Prima.
. UNXA BRUTIA TRA LE BELLE -
Serivete alla Segreteria del Comirn
Sperimeniale. Via Tuscolana, Roms.

Loverse e siante

di questa rubrica. E allora! Parliame [fibbisto u Caporzi Ia purte del pope ST, —= =
di CUarlo Linati. che ha pubblieato in in Orvizzesler di sasgwr. Santo ciela .2-P&Pm f?}?-‘-ﬁ':rse m:'-'
« Sette  giorni unoe strano articolo, Gilberto. capirei che tn avessi =erilld ;| forgucoletti che infiorane | volti de-

erondante dellan maleelata intenzione di
rievocgre (nonicamentel Goido da Ve-
rons o sovraitutto (ma qui con molta
indulgenzal se stesso, Povero Da Vero-

rere elencoe dei

(1) Fizeche. earo Marotta (o almeno non abbastanza
cuttivel, le tue dieci domande .a te stesso. Permettimi,
dunque, di rivolgertene (se pure con modesta prosa. non
certo degna di qaclla tus, che & meritatamente giunia
percorrendo viale Universita, via Boncomipagni e via
Saveia, all'Olimpo di via Solferino) dieci io. (Permetti?
Et ab hic et ab hoe. et de hoc satis. castigat ridendo
mores, Napoli e Musocco!). Eceo qui. Prima domanda:

E' vero che stai bruciando incenso e mirra toltre a
canutare solenni salmii propiziatorii) per l'organizzazio-
ne di un nuove giornale cinematografico che avrebbe

- s8i diee il sanguinario programma di schiaceiare
Film -. di sgominare « Film .. di ridurre in polvere
Filr » le. ridotto in polvere che sia, disperdere al

vento la polvere stessa, gettandola a pizzichi dal pin
alto baleone della Film Unione dove tu sei impiegalo
¢ che & sita - per chi non lo sappia - in via Bari 157 .
Seconda domanda: < E vero che il principale capita-
lista dell’iniziativa sarebbe - se non confonde il sacru
c¢ol profano, il biondo con il brune e il noleggio dei
film con il giornalismo - il mio caro amico Ernst Pur-
ger, che si @ scelto come esecutore materiale del mi-
sfatto quel diavolo dun uwomo di Alessandro de Ste-
fani? .. Terza domanda: < Avvenuta che sia la pol-
verizgazione di - Film :, avvertirete almeno - con v
dovute precauzioni - la famiglia? .. Quarfa domaw-
da: - Come mai gnesta orgaunizzazione (o preparazione.
o pio desiderio che dir si voglia) sta durando da varii
mesi ¢ tu (non dico Purger, non dfco de Stefani. dico:
tu) nelle tue consuete visite a me. con abbracei, giura-
menti. ti amo. ti adoro, sei il mio tutto. ed effusioni
varie. non me ne hai mai parlato? (Forse volevi farui

che il pope era Righelli, o Luisa Feri-
da. In queslo cuso, & cioe di fronte =
uns barba =imile. il eritico Jeve seor-
responsabili

£li adolescenti: non fa un bel vedery.
ma dimestra che il cinema cresee.

del film Giunseppe Maretin

—_—————

una sorpresa’l .. Quinta domanda: « Che ecosa intendi
fare di questa - come la chiami tu - < moribonda, pa-
Iudosa ¢ nauseanie rubrica:, caso mai si verificasse
- tutto & possibile - i1l pio desiderio di eni sopra? .. Sesfa
domanda: + Apprezzerai la delicatezza con la quale io
- per toglierti da ogni imbarazzo - sarei tentato di dec:-
dere - come, infatti, a pensarei meglio, decido - di levar-
ti il fastidio della suddetta moribonda, paludosa e nan-
seante rubrica, prima che abbia a verificarsi il lutiuoso
episodio delle tue spontanee dimissioni per motivi stret-
tamente confidenziali e sui quali é meglio non indagare
percheé tanto va la gatia al lardo e due piu due fanno
qualttro? ;. Settima domanda: « Dopo tutlto questo, potrai
amarmi ancora? e sard io sempre - come dicevi - il
Leone. il Grande, il Bravo. I"'Eecelso. I'Immenseo, il Non-
“ceninessunopinbrave, il Soncaituweipiedi, il Fadimegue:-
lochevuoi, UAldo Borelli diviso selie - duala Ia periodi-
cith - del firmamento giomalistico europeo? .. Offara
domanda: : Poszo amichevolmentle suggerirti di intite-
lare - Brave! . il nsuove giotmale. in memeoria di guel.
Ialtro - Brave! - che nel 191 era serto per fare la con-
correnza » « Film . ¢, dope undici numeri. exalé il sun
ultimo respire. sasritsande aniversale rimpiante? . Nowe
domanda: E 2 casa tuitli dene? .. Decima domanda:
Beuché sia nolo srmai che jo come umorists non vai
go un boltone, posseo sperare in via eccezicnale, di o=
s¢re riuscito, in guesto deprecabile pemzetto di prosa,
a far capire che ho scherzato (lu. peri. mo: mom hai
scherzate! ¢ che ['ho seritto mn pe’ per celia ¢ un po’
per non morir. mentre prese dal delirio. mon se pin

quel che dice e quel che faecio? ..
‘.

N W SEe L

NIGNOR DIRET-
@ 10RE — Va bene,
io provo. Devoe assu-
mere lo Stretlamente
confidenziale? K v
prove. Andra  com
andra. Tante, non ho
ambizioni epistolari.
Wi basta il mio ro-
mite castello uel min
Folesine, che ¢ wnao
feria aepra © Misess
curdsosn, curwa e
s Lrlridd, ieggenue,
4i donne palhwie ¢ di
spighe. Ln caatello
oa Capitan Fracassa.

W

proposito:  come

aperiamo, Signor Di-

rettore, deve asvu-

mere lo Strettamente
confidenziale! E io provoe. Ho qui wun
centinaio di letiere, direlle a Maroita.
Marwita, vecchio lupo della piccola po-
sia, detia baituta di spirite, delle stra-
ordinaric parentele, del capriccio argu-
to, del consiglio frizzanie, 0 sonc nel-
Fimbaraz:v, Lome fard a cavarmelal A-
cro {a (wa pazienzad Aderd la tua fer-
tilita inventival Forse, Marotta, fu sa
rai il mio Scaccia ¢ o sard il two Cal
cagno. Ma prove. L n'esperienza di pia.
A propoxile di experienze: il barone Al-
fredo... Mo, niente baroni. Ho il com-
pite @i essere originale. Se mi volete
ovriginale, aiutatemi, o lettori. Per il
momenio la posta ¢ guella di Marotia,
e domarde sono guelie a Marolfa: ma
quando {e domande saranne per wme, ok
allora... Ad no lMimpre e, per via
della origiaalita, di scrivere come Gil-
berio Loverso, i"eminente crifice teatra-
fe del Bertoldo. Uno stile a sbalzi, mo-
derno, da Vedova allegra. Perché Lo-
verso, impegnaio come ¢ nelle polemi-
che per il teatre del wnosiro tempo. ha
ridotio, su commissione, la Vedova al-
legra. Teafro — e diritti di eutore —
del mexiro (empo. Direttore, cento lette-
re per Marolla somo gqui. swl mic (a-
oolo, che arpeftanoc, E il segreto episto-
lare?! A4 ogni wmods  le lettere stretta-
wenle confidenziali, a rivelagioni segre-
le, Marolia le avra tufle: giwro. Lel-
trici, men accadranno smarrimenti: let-
tori, nen lemete per il francobollo. 4
proaposile di francobolli: la zia Caroli-

na,.. No. niente czir. (Cenlo letlere..
Mi  sembra signor  Direttore. di
tornare agli anni dei ¢ fuori  soc-

co», wellufficie delle « provincie >,
al Carlino. Quanie buste, gquanfi so-
wpiri. Greta Garbo focera sospirare ¥
sostro awore; la wmostaigia del Polesi-
ne foacoea sospirare Palmieri; Papimi
¢ broniolare, i po-

tenti_ rospiri

di Cesarini Sforze. il direttore. Di la.
Gherardi pe ve alle ¢ die: Ombre
cinest, L'ippogrifo, Vertigine.. _dnche
won eraramo anlori (inediti); ma davan-
fi alle commedie_del redattore eapo Ghe-

" pardi il mesiro orgoglio svaniva. « Ghe-

‘_&Mi. che bella commedia ». E che ipo-
erifi. Insomma, devo cominciare. Deve
ap ie buste, Lettori. mettiamoci d ac-

p. S¢ poswzibile, serivete chiaro; po-

“oo ma chiorv; quello che vi garba, in
Jutto di donne o di estetica o di nume-

ri al iglto, ma chiarc. Provo io, procale

anche coi. E andrd come andrd.
Prima busta, prima lettera... Mi lrewma

il emore,

. PAZZA D'AMORE PER NAZZARI
— Yorrei darvi quatire scapaccioni.
Hag herziamo?! - Dite a Nazzari
che la mia anijua ¢ sua . L'anima, €
— con parcvle che nom voglio eilare —
il resto. Fanciulia, scherziamo? Ammi-
rare, va bene. Segrnare, va beme. Seri-
vere scietchezrze pon va beme ma v
sone di miti pretese. Perd, ¢'¢ anche ©
pudore. Motive per cui, vorrei darvi
quattro seapaceioni. Tanlo per comin-
ecisr la rubrica in meodo originale.

i ] COSEITA — A voi, inveecse, . piace
i te - Giachelti. Brava. E
s¢ a Giachetti pi i te

un'sitra? Nen de indirizzi. lo some usn
poety irasognato €, case mai. 40 indi
rirzi d'arte. mon di divi. Serivete pres-
so - Film

@ AMIERE 3600 — Prims di tulle, un

saltto affettucso. Indi, ahimé, ahi-
mé. ho scoperto un segreto. Voi prefe-
rite Marotta a toiti moi. Scno rimasic
male. Sono rimssto male per Faleoni.
per Giovannetti, per Hamo, per Barac-
co, per Savsrino.. Oh non per me, io
sono sempre stato 'ultimo dells classe.
Che bel titolo, Mattdli, L'wifime della
classe: e che bel filmetto sarebbe, ms
diretto da voi. Aspettate Clara Cala-
mai in Ossessione! Anch'io. La sceneg-
gislura promeite meravigiie. 1Avele let-
to "articolo di Callari?) Gine e Giovan-
an - si baciuno lungamente .. Poi . &
baciane avidamente .. Poi - carrello a-
vanti sui due . Pai . si baciano con fa-
rore . Pui . paneramics che accompa-
goa Giovamna simo al letto . Poi . s
haciape ancora . Pei, - apcora nba Vel
ta, Gime i chins a baciar Giovanns avi-
damente Prosa a parte (ans press
disadoras, senia avverbi, noova ¢ sor
preadenter vorrei essere Giod,

. BIANCASTELLA DI SICILIA — Sia
chiare, subito. che mei rigusrdi dei-
ia Caizms: noa permetiio freddure. La
Calamai, prr me. paé far tatte: sulic
e alla ribalta: Ia Signorae dai-

le camelie, la Donna del mare. Feiicita
Colombe._ lo somo cieco, o sond sordo
o ame qucita diva. Terniamo a veol
commedie deile guali diame una sce-

sa some ipedite. E siata wna brillante
idea di Deleiti: per evilere ai capotu
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CUOIO DI RUSSIA
FIOR DI TABACCO
SANDALO CINESE

S A ITALIANA-BOLOGNA

[_‘.ﬁ(.g Hwore I

Volele ridiveniare giovanil E Vo' giovani avere
una carnagione liscia, iresca, vellutatal Usale il MAGICOL CAL-
BLRT, crema scientifica che ba la virli di far scomparire rapidamente
e per sampre, rughe; solchi a afflosciamenti, borse sotto agli occhi
elimina il doppio menlo, i! grasso superfluo, Distende | muscoli con-
iratli dal tempe e dalle sofferenze che si rifletiono sul viso e ne
slierano la nalurale fisionomia.

Rewsoda |s carne, inturgidisce il seno. Elimina foruncolefti, mac-
chie della pelle. Rasiringe i pori dilatati. Evita bruciori, irrifazioni
culanee. IL MAGICOL CAL-BERY applicato con speciale irattamento
alfretta il ricambio della pelle e la raccorcia in ogn' senso, liberan-

o la parle in cura da oqni allerazione e impurita.

' MAGICOL CAL-BERT & in vendlta prasso profumerie @ farmacie.

Per informazioni e chiarimenti rivolgersi a 'CAL-BERT - Via Dio-
deto Lemme, B8 (Vomero) NAPOL! - Telefono 13673.
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CH Biornaliora lpleoe Bollezza Buono Salule

VanrT v YOO

FEE N3

miei Iln Jettura dei copioni o la letture
i Film,  Quelle scene serivele —
mi mettono unn curjosita terribile .. K
a me, no!

ASSIDUA LETTRICE SICILIANA
. ~ L vita privata i Rossano Braz-
#i ¢ il mie forte, Somo informatissimu,
t'na vita strana. Figuratevi che luma:
figurntevi che. la mattinn, si alza; ri-
guratevi che ha moglie: figuratevi che
aomantda: per pincere, ¢he ora o7 : 0
guratevi che lavora. Una vits tenebro-
sa e leggendaria. Giornl fa ho ascolis
to una declamazione di Brazzi. in uno
spettacolo di benefirenza. Vittima pre-
sceltn: Dante. Quante papere: benefi-
¢he, ma papere. U'n fischio,

MARAF C. 8. — Come sl fu a di

tare giornalista’l Come »i 7a = di-
ventare un giornalista fmportante? K’
semplice. Si trova un giornale & =i eo-
mineia, Ma, e vome 8l fa a trovare an
giornale! Non lo so. Meglio, in ogni
easn, trovare un giornalista. Non rivol
Kurst mal al consiglieri delegati, non
sanno nulla, rispondonoe sempre: com-
pleto . cowme | tram. Un gilornalista, in-
vece, puo indicarvi la strada opportu
na, puo darvic gl nmorl del direttore,
insomma puo esservi utile, Poi, toeche-
ric & vol. Stete maldicente! Sapete sor-
ridere con umilia e insinuarvi con de-
strezzan ! PPer concludere, siete wn nomot
Si! E U'nffare ¢ fatto.

NEOFITO Perehe | eritici hannpo

eloginto Adranti ¢'¢ poxto?! Perche |
eritici sono sensibili all’originalita,
Avanii ¢# poxto, difatti, pare un film
di Camerini. Ma la copia ¢ rluseita, In
pin. o' Fabrizi, ehe ¢ un attore di mo
da. Non un grande attore, per carita,
mu. senza dJdubbio. un attore. Ha una
vomicita sgarbata, da barzellette spor
che, nelln quale riconoseo la bhuona raz.
za teatrale. Io non eredo alla comicita
educata, misurata, signorile. La vera
vomicith non si lava. la vern comiciia ¢
ruzen, sfacciala, sgangherata, la vera
vomiclth & gporea.  La comieiti delle
Mascheore era sporeca. la comirita di Pe.
trolini erm sporea, la comicith di Mu
seo era spores, Ia comicita dei Dm Fi-
lippo, nel grandi momenti, & sporeu.
La comicita stirafa ¢ composta ha per
limita i1 aslotto con har. Lunga pausa
igienicn. Rieceomi a vol. Chiamnar be.
stia il eritico che mon @ del nostro pa-
rere ¢ ingiusio ma lecito,

. SISINA — Ben volentieri. Penso di
voi tutto il male possibile: nel senso

dell’'ortograflia, si intende, Penso ma-
le di vol anche nel senso della sintassi:
ma. con tanti serittori all’americana
che ei sonn in giro, sarebhbe erudele
esoriarci allo studio. Date alle stampe,
inveee. Vi tmmagine bruttina. Scherzo.

FELICE GIUSTINIANI — Non wo
niente. E sono f(atti, d'altra parte.
che non solleticano la min curiosita,

. G. D. Prima di tutto, un saluto
alfettuoso. Indi: wiete allegro, vi
garhano l¢ bionde e le more, somigliate,
i profilo, a Brazzi, volete — ma si —
fotografie di donne provocanti... Vi
mando una Rosina An=elmi. In boecea al
lupo.

. FIORDALIGI — Non ho visto Sta-
sera. niente di neove e non posso ri-
spondere, Inveee, ho visto Walombra e
vi dé ragiona. A ne non garbd nem-
meno Piceolo mondo antico: troppe in-
Y go. troppe iruceature visibili, troppe
oveasioni cinematografiche non avverti-
te... E poi, dove ¢ nel film di Soldati
il temu del romanzo? Vero ¢he l'autore
del film e il regista (n queste punto,
Direttore, voi farete una N. d. D.: ¢ w
vi invidio); ma il regista dovrebbe ave-
| ve fantasin e stile (1). Nel caso particola-
re. mi sarehbe bastatn la fantasia di Fo-
gazzaro, Per esempio, dove & in Piceolo
maondo anlico (11 film) 'ironia tutta
veneta. la finezza tutta goldoniana del-
le figure minori, espresse dal roman-
zglere? Malombra mon & che una serie
di decorose, fedell illustrazioni. Proprio
stavolta, Ia fedelth: stavolta che era ne.
necessario nbbandonare situazioni e per-
sunaggi socondari per annodare la sce-
neggiatura intorno all’episodio pin Im
portante. infedele ail’essenza di Piccolo
mondo antica e fedele al - colore . di
Maotowmibra, Soldati, per due volte, non
mi ha eonvinto. Ver difendete il pub-
hlico. il putrblien ha g!! oeehi aperti.
il pubblico sa distinkuere, & la eritien
che non vede... . Gia. Mp non bhisogna
confondere neoil stessi con il pubblico,
nol stessi con la eritica, noi stessi con
In eritiea che non vede, nol stessi con Ia

eritica che vede,
. VENTURA E SINESIO: UGD AMO-
ROSI -~ Ho passato a Marolta, Siele

tre bravi ragnzsei,

. ERMANNO PESCI L'editore

Garzanti, Milapno, Leggete & wi di-
vortirete. lo predissi la fortuna di Mez-
0 miliordo nel novembre del 1940, (E-

~ satto, Marottal), Se permettete, mi fae
¢io le congratulazioni.

BOLOGNA

Nunzio Filo

k . MIN
il Zamo non risponde alle vostre let

. nario, Lo umate, ditemi,

lere? E voi perché gli serivete! 81, ha
fatto qualehe film. Niente di straordi-
lo amate? E
soffrite wmolto? -

& DUE ARTIGLIERI ALPINI — Pri
ma dJdi tutto, un saluto affelluoso.
Indi: Eva Irasema Dilian ehe vi : pin-
| ce alla follia ». E proprio in Malombra,
vi piace. Per me, 'ermetica Edith i
Eva Irasema non has Bostanza ne si-
gnificato, ma i gusti, & npolo, sono gu-
stl. Lettorl., e¢i vorrebbero per questi
due artigliori alpinl due abbonamenti.
Girazie.

& GRETCHEN Voi serivete: "yo-
mo pud essere felice, perché Muomo
¢ 'artefice deila pmpna feliciti, perchs
la felielitd ¢ in nol... L'uomo riceo, spes

«

Lida Baarova iz ua quadre del film

PAGINA QUATTORDICI

“‘_-..-—

tilm bosmo in blu” Bie) — Un
di "Gente deil’aria™ con Adriana Beneiti. n...m .' {Toeh, ) o

Renata Drege (Prod. Cines

escl, Exie: fot. Bregegla).

»0, ¢ dn compiangere
la mia belletta dura, compisngo. [ 4
mormoro: - Tabarrino, allegro, la feli-
cith. ¢ in te e nella miserin Riechi.
non fate In oaritk al poveri, non tur.
bate la folicita del poveri... Faor di ece-
Ii-. signora Gretchen, sapete che cosa
i la felicitat U'n fatto parsonale.

ALIDA \.\LL] Alida. per pia-

cere, avete ricevute. lo scorso- sel-
tembre, un vostro ritratto, opera di
Vanda Astori, abitante a Vittorie Ve-
neto, via De Marehi 41 Allda, me vi
siete riconosciuta, volete, per pincers,
mandare s« Vanda Astori un avtografo!

. TRIX Trasmetto a Palmieri Ia
voslra augurale ammirazione, Pal
mieri. anche Possenti, Ricel e Cantini
nutrono per voi un'augurale ammira
zione. Trix, voi xiete lnureands in seien.
ze naturall, ¢ erndele che la parcia
rubrica I'abbia inventats [oletti.
Trix, vol ignorate il rimorso,

Y RAGAZZA —~ Che domande [ate.
Qual'¢ i1 musicista lumlaﬁ'ln ehe
prefarite ] ‘-N-glirm non ¢ mieca fa-
eile. C'¢ Gnllone, o'¢ Mattoli, ei sono |

. Difatti, io, nei-

due Fosenrt, o'c Bontempelli... Lasciate.
ml pensare. lLa, prefesizen lhm.*m-mu..
Le musiche di Cruarrentoia. Indimen!]

eabili. Quel preludio del terzo atio...

. BIANCAMARIA VICENTINA -
Bianeamaria, voi mi portate il ecle-
lo di Vieenza, le emmpane di Monte
Berico, le viole di San Bastian, le osle.
rie dei colli, | versi di Adolfo Giluria-
to, il silenzio delle strade remote, il
rosolio delle monache, le mattine sui
Bacchiglione, i boeati nei cortili... Bian-
camaria, vol mi portate una mia vifa

o T .x;-pnn;,ﬁ-f-nﬁqw7.
oA TS 4 e B2 <N

MA(:Am'b

;.;_IL GRILLO AL CASTELLO |

Musica di P. Frustacl il

? II. GRANDE AVVENIMENTO TEATRALE 1943
duo SPEFTACOLO Nuovo PER I Puuuco NUOVO

“rti" “t! x"‘?‘ﬂ & T;WM}I_

lontana. Ere un Tubarrinetto di diecs
anni... Biancamaria, “oi chiedels, dopo
quattro pagine fitte su Signorinettsr:
potrei serivera Jdi eritiea? Bianea
maria, no.

. ANTONIO BELLOCCHIO — Parole
vostre: oh quanto bene farebbhera
i futaristi al cinema italiano! . Non
con | Mim futuristi, spero.

Y LULA GANGEMI — Trasmelto a
Roldano Lupi il vostro giudizio: . 1
esorto a restare quello che wei: l'vome
al superlative, Finalmente il cinema ita-
linno ha un attore drammatico che .n

por dieci. Roldano, artistone, cimo
G. P, - REGGIO EMILIA Ho let
to il vostro soggetto. Brazzi, per

piacere, punite subito G. P. con alenne
papere, di guelle tutte vostre.

M. L.« C. M. NOVARA — Voi

avete vislo Nignorinettr due volte:
per amore di Paola Vengroni. In altee
parole, voi avete visto due volts, per
amore di Paula Veneroni, la regia i
Zampa e il fine sorriso di Claudio Gora,
Adesso, non soddisfatti, ehiedete la fo-
tografia di Paola. Vorrei mandarvi an
che la fotogralia di Zampa. Anche In
-'ulu;rrufin dl Gora. Quasi quasi. aoche
in mis con L& signorine dolla villa
areanio sullo afonde,

. VOGLIO CANZONI ITALIANE

Vol echiamate Mnarotta: Giusepje
oRTOgio Ah, Marotta, che idea, farsi
chianmare - Giuseppe egregio . nella de.

liziona intimith,

Tabarrine

(1) Ecvo gui: io dico che 'sntore del
film non & I} regista (N, 4. D.).
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PANLY Hsa l.NI' ‘W WK HOMA in questo (il e'v pia d'un difetto, Ma

lo nells computisteria ma anche nel vi-
di Francesco CGallari

vere quotidiano, ha la sua controparti-
ta. Se il sozgetto ¢ un po’ inconsistente,
intelligente ¢ accurata ¢ invece In sve-
noggiatura. Se qualche alfore lascia un
po’ a desiderare, aleone atiricl, come la
PPaoli, la Mari e la Veneroni, sono pie
ne di tenerezza ¢ i spontaneitia. Esdse
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